Dziennik Ustaw Nr 114

— 8739 —

Poz. 1221

1221
ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU WSI

z dnia 18 wrzes$nia 2001 r.

w sprawie zwalczanie organizmow szkodliwych.

Na podstawie art. 6 i art. 13 ust. 1 pkt 1—4 ustawy
z dnia 12 lipca 1995 r. o ochronie roslin uprawnych
(Dz. U.z 1999 r. Nr 66, poz. 751 i Nr 101, poz. 1178 oraz
z 2001 r. Nr 22, poz. 248 i Nr 76, poz. 811) zarzadza sig,
co nastepuje:

§ 1. 1. Okresla sie:

1) wykaz organizmow szkodliwych podlegajacych
obowigzkowi zwalczania, stanowigcy zatacznik nr 1
do rozporzadzenia,

2) wykaz roslin, produktéw roslinnych i przedmiotéw
oraz organizmoéw szkodliwych, ktérych wprowa-
dzanie na polski obszar celny jet zabronione, stano-
wigcy zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia,

3) inne wymagania fitosanitarne dla roslin, produk-
tow roslinnych i przedmiotéw wprowadzanych na
polski obszar celny, z zaznaczeniem wymagan, kto-
re powinny byé potwierdzone w $wiadectwie fito-
sanitarnym, zawarte w zatgczniku nr 3 do rozporza-
dzenia,

4) wykaz roslin, produktéw roslinnych i przedmiotow,
dla ktérych wymagane jest $wiadectwo fitosanitar-
ne przy wprowadzaniu na polski obszar celny, sta-
nowigcy zatgcznik nr 4 do rozporzadzenia,

5) wzory Swiadectw fitosanitarnych, stanowigce za-
tacznik nr 5 do rozporzadzenia.

2. Swiadectwa fitosanitarne, o ktérych mowa
w ust. 1 pkt 5, wystawiane sg nie wczesniej niz na 14 dni
przed terminem wywozu roslin, produktéw roslinnych
i przedmiotow z kraju ich pochodzenia.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: A. Balazs
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra
Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 18 wrze-
$nia 2001 r. (poz. 1221)

Zatacznik nr 1

WYKAZ ORGANIZMOW SZKODLIWYCH PODLEGAJACYCH OBOWIAZKOWI
ZWALCZANIA

DZIAL A.
Organizmy szkodliwe roslin, produktéw roslinnych i przedmiotow

I. Czynniki chorobotwércze nazwa polska choroby

1. Grzyby

Apiosporina morbosa - czarna guzowato$¢ Sliw

Atropellis spp. - zgorzel kory sosny

Botryosphaeria laricina - zamieranie pedéw modrzewia

Ceratocystis fagacearum - zamieranie dgbu

Ceratocystis fimbriata f. sp. platani - rak platana

Chrysomyxa arctostaphyli - rdza miotlasta Swierka

Cochliobolus carbonum - helmintosporioza kukurydzy

Cronartium spp. (pozaeuropejskie) - rdze ro$lin 1glastych

Cryphonectria parasitica - zgorzel kasztana

Didymella ligulicola - askochytoza zlocienia

Endocronartium spp. (pozaeuropejskie) - rdze roélin iglastych

Gymnosporangium spp. (pozaeuropejskie) - rdze jatowca

Hypoxylon mammatum - zgorzel kory topoli

Inonotus weirii - z0lta pier$cieniowa zgnilizna drewna
drzew iglastych

Melampsora farlowii - rdza igiet choiny

Melampsora medusae - rdza drzew iglastych 1 topoli

Monilinia fructicola - brazowa zgnilizna owocow

Mycosphaerella dearnessii - brunatna plamistos¢ igiet sosny

Mycosphaerella gibsonii ’ - zgorzel igiet sosny

Mycosphaerella laricis-leptolepidis - opadanie igiet modrzewia japonskiego

Mycosphaerella linicola - pasmo Inu

Mycosphaerella populorum - septorioza zgorzelowa topoli

Ophiostoma ulmi - holenderska choroba wiazu

Phialophora cinerescens - fialoforoza gozdzika

Phoma andina - czarna zaraza ziemniaka

Phyliosticta solitaria - plamistos¢ jabtoni

Phytophthora cinnamomi - fytoftoroza drzew 1 krzewow

Phytophthora fragariae var. fragariae - czerwona zgnilizna korzeni truskawki

Phytophthora fragariae var. rubi - zgnilizna korzeni maliny

Puccinia horiana - biata rdza ztocienia

Puccinia pittieriana - rdza ziemniaka
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Septoria lycopersici var. malagutii - septorioza lisci ziemniaka

Sphaeropsis sapinea - zamieranie wierzchotkow pedow sosny
Stenocarpella macrospora - sucha zgnilizna kolb kukurydzy
Stenocarpella maydis - sucha zgnilizna kolb kukurydzy
Synchytrium endobioticum - rak ziemniaka

Thecaphora solani - glownia ziemniaka

Tilletia controversa - $niec¢ kartowa pszenicy

Tilletia indica - $nie¢ indyjska pszenicy

2. Wiroidy

Chrysanthemum stunt viroid - karfowato$¢ ztocienia

Peach latent mosaic viroid - ukryta mozaika brzoskwini

Potato spindle tuber viroid - wrzecionowatos$¢ bulw ziemniaka
3. Wirusy

Barley stripe mosaic virus - paskowana mozaika jgczmienia
Beet necrotic yellow vein virus - rizomania

Cherry necrotic rusty mottle disease - rdzawa nekrotyczna pstros¢ czeresni
Cherry rasp leaf virus - szorstkos¢ lisci czeresni

Plum pox virus - ospowatos¢ §liwy (szarka)

Potato viruses (pozaeuropejskie) - wirozy ziemniaka

Raspberry leaf curl virus - kedzierzawka maliny

Tomato ringspot virus - pierScieniowa plamistos¢ pomidora
Tomato spotted wilt virus ‘ - brazowa plamistos¢ pomidora
Tomato yellow leaf curl virus - z0tta kedzierzawo$c lisci pomidora

4. Fitoplazmy

Apple proliferation phytoplasma - proliferacja jabtoni

Apricot chlorotic leafroll phytoplasma - chlorotyczny lisciozwoi moreli
Elm phioem necrosis phytoplasma - nekroza tyka wiazu

Peach rosette phytoplasma - rozetowatos¢ brzoskwini

Peach X disease phytoplasma - choroba X brzoskwini

Peach yellows phytoplasma - z6ttaczka brzoskwini

Pear decline phytoplasma - zamieranie gruszy

Potaio stolbur phytoplasma - stotbur

S. Bakterie

Burkholderia caryophylli - bakteryjne pekanie fodyg gozdzika
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus - bakteryjne wiedniecie lucerny
Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis - rak bakteryjny pomidora
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus - bakterioza pierscieniowa ziemniaka
Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens - bakteryjne wigdnigcie fasoli
Erwinia amylovora - zaraza ogniowa

Erwinia chrysanthemi pv. chrysanthemi - bakteryjne wiedniecie ztocienia
Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola - bakteryjne wiedniecie gozdzika
Pantoea stewartii ssp. stewartii - bakteryjne wiednigcie kukurydzy

Pseudomonas syringae pv. persicae - rak bakteryjny brzoskwini
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Ralstonia (Pseudomonas) solanacearum
Xanthomonas arboricola pv. pruni
Xanthomonas fragariae

Xanthomonas hyacinthi
Xanthomonas populi

1. Zwierzeta - szkodniki

L. Owady

Acrobasis pirivorella
Amauromyza maculosa
Anarsia lineatella
Anthonomus bisignifer
Bemisia tabaci
Cacoecimorpha pronubana
Cadra cautella

Ceratitis capitata
Conotrachelus nenuphar
Cydia inopinata

Cydia molesta

Cydia prunivora
Dendrolimus sibiricus
Diabrotica virgifera

Epichoristodes acerbella
Epitrix tuberis

Frankiiniella occidentalis
Helicoverpa armigera
Helicoverpa zea

Hyphantria cunea

Liriomyza huidobrensis
Liriomyza sativae

Liriomyza trifolii

Megastigmus spp. (pozaeuropejskie)
Monochamus spp. (pozaeuropejskie)
Opogona sacchari

Pissodes spp. (pozaeuropejskie)
Phthorimaea operculella
Popillia japonica
Quadraspidiotus perniciosus
Rhizopertha dominica
Scolytidae (pozaeuropejskie)
Sitophilus oryzae

Sitophilus zeamays

Sitotroga cerealella
Spodoptera spp.

Tephritidae (pozaeuropejskie)
Thrips palmi

- §luzak

- bakteryjna plamisto$¢ drzew pestkowych

- bakteryjna kanciasta plamistos$¢ lisci
truskawki

- z6ita bakterioza hiacynta

- rak bakteryjny topoli

nazwa polska szkodnika

- omacnica gruszowa

- miniarka ztocieniowka

- sko$nik brzoskwiniaczek

- kwieciak truskawkowiec

- maczlik ostroskrzydty

- zwojka gozdzikoweczka

- mklik daktylowiec

- owocanka potudniowka

- ryjkowiec $liwowy

- owocOwka mandzurska

- owocOwka potudniéweczka

- owocowka sliwozerka

- barczatka syberyjska

- zachodnia kukurydziana stonka
korzeniowa

- zwojka afrykaneczka

- pchetka ziemniaczana

- weiornastek zachodni

- sfonecznica orezowka

- stonecznica amerykanska

- oprzednica jesienna

- miniarka szklarnidwka

- miniarka warzywna

- miniarka cieptolubka

- znamionki

- zerdzianki

- moél bananowy

- smoliki

- skosnik ziemniaczak

- popilia japonska

- tarcznik niszczyciel

- kapturnik zbozowiec

- kornikowate

- wotek ryzowy

- wotek kukurydzowy

- skosnik zbozowiaczek

- sOwki

- nasionnicowate

- wciornastek palmowy
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Tribolium spp. - trojszyki
Trogoderma granarium - skorek zbozowy

2. Roztocza

Aculops fuchsiae - przebarwiacz fuksjowy
Steneotarsonemus laticeps - 10Zt0CZ narcyzowiec

3. Nicienie

Bursaphelenchus xylophilus - wegorek sosnowiec
Globodera pallida - matwik agresywny
Globodera rostochiensis - matwik ziemniaczany
Meloidogyne chitwoodi - guzak amerykanski
Meloidogyne fallax - guzak holenderski
Nacobbus aberrans - wyroslak peretkowy
Radopholus similis sensu lato - korzeniak bananowy
Xiphinema americanum sensu lato

(populacje pozaeuropejskie) - sztylak amerykanski
. Rosliny - chwasty nazwa polska chwastu
Acroptilon repens - chaber rozlogowy
Ambrosia spp. - ambrozje
Cenchrus tribuloides ' - cenchrus kotwiczny
va spp. - iwy
IV. Roéliny pasozytnicze nazwa peiska pasozyta
Arceuthobium spp. (pozaeuropejskie) - jemioty kartowe
Cuscuta spp. - kanianki

Orobanche spp. - zarazy
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DZIAL B.

Organizmy szkodliwe w razie stwierdzenia ich wystepowania
na wyszczegdlnionych roslinach

I. Czyvnniki chorobotworcze

1. Wirus

Wirus mozaiki jabloni (Apple mosaic virus)

Wirus lisciozwoju czeresni (Cherry leaf roll
virus)

Wirus pierscieniowej plamistosci maliny
(Raspberry ringspot virus)

Wirus czarnej pierscieniowej plamistosci
pomidora (Tomato black ring virus)

2. Grzyby

Gangrena ziemniaka
(Phoma exigua var. Foveata)

1. Zwierzeta - szkodniki

1. Nicienie

Odymek pszenicznik (Anguina tritici)

Wegorek truskawkowiec (Aphelenchoides
fragariae)

Wegorek chryzantemowiec (Aphelenchoides
ritzemabosi)

Niszczyk ziemniaczak (Ditylenchus
destructor)

Rosliny

Rosliny maliny, jezyny i malinojezyny (Rubus L.),
przeznaczone do sadzenia

Roéliny maliny, jezyny 1 malinojezyny (Rubus L.),
przeznaczone do sadzenia

Rosliny poziomki i truskawki (Fragaria L.), maliny,
jezyny i malinojezyny (Rubus L.), przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion

Rosliny poziomki i truskawki (Fragaria L.), maliny,
jezyny i malinojezyny (Rubus L.), przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion

Bulwy ziemniaka (Solarum  tuberosum) L.,
przeznaczone do sadzenia

Nasiona pszenicy (Zriticum L.), przeznaczone do siewu

Rosliny poziomki 1 truskawki (Fragaria L)),
przeznaczone do sadzenia, oraz sadzonki roslin
ozdobnych

Ro$liny poziomki i truskawki (Fragaria L),
przeznaczone do sadzenia, oraz sadzonki roslin
ozdobnych

Cebule i bulwocebule krokusa (Crocus L)),
miniaturowych odmian 1 krzyzowek mieczyka
(Gladiolus Tourn. ex L.), hiacynta (Hyacinthus L.),
kosaéca ([ris L.), Tigridia Juss. i tulipana (Tulipa L.), a
takze bulwy ziemniaka (Solanum tuberosum L.),
przeznaczone do sadzenia

Poz. 1221
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Niszczyk zjadliwy (Ditylenchus dipsaci) Nasiona i cebule szalotki (4/lium ascalonicum L.),
cebuli zwyczajnej (Allium cepa L.) 1 szczypiorku
(Allium schoenoprasum L.) przeznaczone do sadzenia,
glowki czosnku pospolitego (Allium sativum L)
przeznaczone do sadzenia, rosliny pora (4/lium porrum
L.) przeznaczone do sadzenia, cebule i bulwocebule
Camassia Lindl., $nieznika (Chionodoxa Boiss.),
krokusa  (Crocus flavus Weston odm. ,Golden
Yellow”), sniezyczki przebisnieg (Galanthus L),
galtoni biatawej {Galtonia candicans (Baker) Decne),
hiacynta (Hyacinthus L.), Ismene Herbert, szafirka
(Muscari Miller), narcyza (Narcissus L.), Sniedka
(Ornithogalum L.), puschini (Puschkinia Adams),
cebulica (Scilla L.) i tulipanu (Tulipa L.) przeznaczone
do sadzenia, a takze nasiona lucerny siewnej (Medicago
sativa L.), koniczyny (Trifolium spp.), bobu (Vicia faba
L.) przeznaczone do siewu
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Zatacznik nr 2

WYKAZ ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH I PRZEDMIOTOW ORAZ ORGANIZMOW
SZKODLIWYCH, KTORYCH WPROWADZANIE NA POLSKI OBSZAR CELNY JEST

ZABRONIONE
I. RoS$liny, produkty roslinne i przedmioty
Lp. |Kod PCN Nazwa rosliny, produktu roslinnego lub przedmiotu Pochodzenie
1 2 3 4
1. lex. 0601 Rosliny rodzaju Solanum L. wytwarzajace stolony  |Kraje pozaeuropejskie
ex.0602 lub bulwy oraz ich mieszance
0701 10000
2. [ex.0602 Rosliny: jodta (Abies Mill.), cedr (Cedrus Trew), Kraje pozaeuropejskie
ex.0604 cyprysik (Chamaecyparis Spach), jalowiec oraz Portugalia
ex. 1211 90 (Juniperus L.), modrzew (Larix Mill.), swierk (Picea
A. Dietr)), sosna (Pinus L.), daglezja (Pseudotsuga
Carr.) i choina (Tsuga Carr.), oprocz nasion
3. |ex.0602 Rosliny kasztana (Castanea Mill.) 1 dgbu (Quercus  |Kraje Ameryki Pétnocne;j
ex.0604 L.), oprécz owocdw 1 nasion
4. |ex.0602 Rosliny topoli (Populus L.) z lisémi, oprocz owocow |Kraje Ameryki Potnocnej
ex.0604 1 nasion
5. |ex.1404 Oddzielona kora, oprocz kory debu korkowego Wszystkie kraje
ex.4401 30 (Quercus suber L.)
6. |ex.0602 Rosliny brzoskwini zwyczajne)j (Prunus persica Kraje, w ktorych wystepuje
Batsch, Stokes) przeznaczone do sadzenia wiroid ukrytej mozaiki
brzoskwini (Peach latent
mosaic viroid)
7. Nastepujace produkty roslinne, z wyjatkiem Wszystkie kraje
przeznaczonych do wykorzystania w celach
przemystowych jako surowce wtdéme:
a. |ex.1213 00 00 0 {stloma i plewy zbdz, niepreparowane nawet siekane,
mielone, prasowane
b. |ex. 2302 niegranulowane inne  pozostalosci  odsiewu,
przemialu lub innej obrébki zbéz 1 roslin
straczkowych
c. [ex.2308 90 niegranulowane odpady, pozostatosci 1 produkty
uboczne, uzywane do karmienia zwierzat,m.in. kolby
kukurydzy po usunigciu ziarna, todygi, liscie
kukurydzy, licie buraka i marchwi, lupiny warzyw
(straki fasoli, grochu itd.), odpadki owocéw, otrgby
otrzymane jako produkt uboczny z kruszonych nasion
gorczycy, pozostalosci po wytwarzaniu namiastek
kawy (lub ich ekstraktéw) z ziarna zboza lub innych
materiatow roslinnych
d. [ex.2401 30 00 0 |odpady tytoniowe
e. |ex.4401 30 trociny, odpady i $cinki drewniane, nieaglomerowane
w polana, brykiety lub podobne formy
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f. {ex.330130 \pakuly i odpady Inu

g. |ex.3302 90 00 0 |pakuty i odpady konopne

3. Rosliny w stanie zepsucia Wszystkie kraje
9. [ex.3101 00 00 0 [Kompost 1 nawdz naturalny w stanie surowym Wszystkie kraje
10. |ex.2530 90 95 0 |Gleba i podloze organiczne, inne niz torf Wszystkie kraje

II. Organizmy szkodliwe podlegajace obowiazkowi zwalczania
wedlug zatgcznika nr 1 do rozporzadzenia
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Zatacznik nr 3

INNE WYMAGANIA FITOSANITARNE DLA ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH I
PRZEDMIOTOW WPROWADZANYCH NA POLSKI OBSZAR CELNY

Dziat I. RoSliny

Lp.

Roslina

Wymagania fitosanitarne

1

2

3

1. Rosliny ogolnie

L1

Rosliny pochodzace z gruntu, posadzone
lub przeznaczone do sadzenia, ze
wszystkich krajow

DD* - Rosliny pochodza z gruntu:

1) ktéry jest wolny od bakteriozy pierscieniowej
ziemniaka  (Clavibacter =~ michiganensis SSp.
sepedonicus), sluzaka (Ralstonia solanacearum) i
raka ziemniaka (Synchytrium endobioticum) oraz

2) z ktérego pobrano urzgdowo proby 1 proby te okazaly
sic wolne od cyst matwika agresywnego (Globodera
pallida) i matwika ziemniaczanego (Globodera
rostochiensis) z zywa zawartoscia.

1.2.

Roéliny zielne przeznaczone do sadzenia,
z krajow, w ktorych  wystepuje
wciomastek palmowy (Thrips palmi)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1, jesli ma to

zastosowanie

DD - Rosliny:

1) pochodza z uprawy wolnegg od wciomnastka
palmowego (Thrips palmi) lub

2) byly poddane zabiegom przy uzyciu srodkow
owadobdjczych, zgodnie z zaleceniami EPPO.
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1 2 [ 3

2. Rosliny uzytkowe rolnicze i ogrodnicze, przeznaczone do zasadzenia

L Bulwy ziemniaka (Solanum tuberosum)

1.1. |z krajéw europejskich Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1

1) DD - Bulwy pochodza z obszaru, ktdry jest wolny od
bakteriozy picrscieniowej ziemniaka (Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus), sluzaka (Ralstonia
solanacearum),

2) DD - Bulwy pochodza z obszaru, ktéry jest wolny od
raka ziemniaka (Synchytrium endobioticum) oraz,
poczawszy od rozpoczgcia okresu wegetacjl, nie
zaobserwowano  objawow  wystgpowania  raka
ziemniaka (Synchytrium endobioticum) w miejscu
produkcji ani w najblizszym otoczeniu,

3) DD - Bulwy pochodza: _

a) 2z materialu sadzemiakowego wolnego od
pozauropejskich  wirusow  ziemniaka (Non-
European viruses), stolburu (Potato stolbur
phytoplasma), wiroid wrzecionowatosci  bulw
ziemniaka (Potato spindle tuber viroid),
bakteriozy pierscieniowej ziemmiaka (Clavibacter
michiganensis ssp. sepedomicus) 1 Sluzaka
(Raistonia solanacearum) oraz

b) z uprawy kontrolowanej podczas ostatniego
okresu wegetacyjnego 1 wolnej od
pozaeuropejskich wirusow ziemniaka (Non-
European viruses), stolburu (Potato stolbur
phytoplasma), wiroid wrzecionowatosci bulw
ziemniaka (Potato spindle tuber viroid),
bakteriozy pierscieniowej ziemniaka (Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus) 1 Sluzaka
(Ralstonia solanacearum),

4) DD - Bulwy byly badane jedna z metod zalecanych
przez EPPO i okazaly si¢ wolne od infekcjt latentne;
bakteriozy pierscieniowej ziemniaka (Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus), sluzaka (Ralstonia
solanacearum) i gangreny ziemniaka (Phoma exigua
var. foveata),

5) DD - Bulwy pochodza:

a) z obszarbw uznanych za wolne od guzaka
amerykanskiego (Meloidogyne chitwoodi) 1
guzaka holenderskiego (Meloidogyne fallax) lub

b) z miejsca produkcji, ktére zostalo uznmane za
wolne od guzaka amerykanskiego (Meloidogyne
chitwoodi) i guzaka holenderskiego (Meloidogyne
fallax), na podstawie corocznych wizualnych
obserwacji roslin zywicielskich,
przeprowadzanych w odpowiednich terminach,
oraz na podstawie wizualnej oceny powierzchni
zewngtrznej] bulw, jak 1 po ich przekrojeniu,
przeprowadzonej po zbiorze w miejscu produkcji.

[N RG]
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1 2 3
22 Cebule, bulwocebule lub  kiacza| Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 12|
nastgpujacych roslin bedacych | jesti ma to zastosowanie:
zywicielamui niszczyka  zjadliwego | DD — Cebule, bulwocebule lub klacza pochodza z uprawy,
(Ditylenchus dipsaci), ze wszystkich | na ktorej od poczatku ostatniego okresu wegetacyjnego nie
krajow: szalotka (Allium ascalonicum | stwierdzono objawow zerowania mszczyka zjadliwego
L), cebula zwyczajna (Allium cepa L.),| (Ditylenchus dipsaci):
szczypiorek (Allium schoenoprasum L.), a) cebule, bulwocebule lub klacza powinny by¢ na
czosnek pospolity (Allium sativum 1), 14 dni przed wysytka pozbawione podloza, w
Camassia Lindl., snieznik (Chionodoxa ktorym rosty, lub
Boiss.), krokus (Crocus flavus Weston b) w przypadku gdy cebule, bulwocebule lub kiacza
odm. _Golden Yellow”), s$niezyczka s transportowane w podilozu, powinno ono
przebisueg (Galanthus L)), galtonia spetnia¢ wymagama dla podtoza okreslone w
bialawa (Galtonia candicans (Baker) dziale III Lp. 1.
Decne), hiacynt (Hyacinthus L.}, Ismene
Herbert, szafirek (Muscari  Miller),
narcyz  (Narcissus L), $niadek
(Ornithogalum L), puszkinia
(Puschkinia Adams), cebulica (Scilla 1)
i tulipan (Tulipa L).
2.3 Rosliny pochodzace ze szklamni
231 ze wszystkich krajow Oproécz wymagan zawartych w punkcie 1.2., jesli ma to
zastosowanie:
Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej nie stwierdzono
wystgpowania muniarki  zloctenidwki  (Amauromyza
maculosa), maczlika ostroskrzydlego (Bemisia tabaci),
wciomastka zachodniego (Frankliniella occidentalis),
miniarki szklarniowki (Liriomyza huidobrensis), muniarki
warzywnej (Liriomyza sativae) lub miniarki cieplolubki
(Liriomyza  trifolii), podczas urzedowych kontroli
przeprowadzanych co najmniej raz w miesiagcu w ciggu
trzech miesigcy poprzedzajacych wysylke.
252 z krajow, w ktorych wystgpuja sowki | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 2.3.1. ¢
(Spodoptera spp.) 1) DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktérej nie
stwierdzono wystgpowania sowek (Spodoptera spp.)
podczas ostatnich trzech miesigcy przed wyvsyika, lub
2) DD - Rosliny bezposrednio przed wysytka byty
skladowane w temperaturze 1,7°C przez okres co
najmniej 10 dni.
233 z krajow, w ktorych wystepuje| Oprocz wymagan zawartych w punkcie 2.3.1. oraz
slonecznica  or¢zOwka (Helicoverpa|2.3.2., jesli ma to zastosowanie:
armigera) lub stonecznica amerykafiska| DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej nie
(Helicoverpa zea) stwierdzono  wystgpowania  sloneczmicy  orgzowki
(Helicoverpa armigera) lub stonecznicy amerykanskiej
(Helicoverpa zea) podczas ostatnich trzech miesigcy przed
wysytka,
24 Rosliny z rodziny obrazkowatych| Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
(Araceae), z krajow, w ktorych| 1.2, jesli ma to zastosowanie:
wystepuje korzeniak bananowy | DD — Rosliny pochodza z miejsca uprawy, w ktoérvm
(Radopholus similis sensu lato) podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego @ w
reprezentatywnych prébach podioza 1 korzeni me
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka  bananowego
(Radopholus similis sensu lato).
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23 Rosliny buraka zwyczajnego (Beta Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 1.2,
vulgaris), ze wszystkich krajow jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z regionu, w ktérym mnie
stwierdzono wystgpowania rizomanit (Beet necrotic
yellow vein virus), lub

2) DD - Podczas okresu wegetacyjnego pole bylo wolne
od rizomanii (Beet necrotic yellow vein virus).

26 Rosliny rodzaju cytrusowych (Citrus), z| Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz

krajow, w ktorych wystepuje korzeniak | 1.2., jesli ma to zastosowanie:

bananowy (Radopholus similis sensu| DD — Rosliny pochodza z muejsca uprawy, w ktorym

lato) podczas  ostatniego okresu  wegetacyjnego 0w

reprezentatywnych  probach podloza 1 korzemi nie
stwierdzono  obecnosct  korzeniaka  bananowego

(Radopholus similis sensu lato).

2.7 Rosliny zlocienia (Dendranthema), zc|Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
wszystkich krajow 1.2., jesli ma to zastosowanie:
)

a) DD - W kraju uprawy nie stwierdzono wystgpowa-
nia zwoki gozdzikdoweczki  (Cacoecimorpha
pronubana) lub zwojki afrykaneczki
(Epichoristodes acerbella), lub

b) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej od
poczatku ostatniego pelnego okresu wegetacyjnego
nie stwierdzono wystepowania zwdkt
gozdzikoweczki (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwajki afrykaneczki (Epichoristodes acerbella), lub

c) DD - Rosliny poddano zabiegom przeciwko zwojce
gozdzikoweczce (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwojce afrykaneczce (Epichoristodes acerbella),

2)

a) DD - Rosliny stanowia nie dalsze niz trzecie roz-
mnozenie hodowlane uzyskane z materiatu, ktory w
urzedowo zatwierdzonych testach okazal si¢ wolny
od karfowatosci zlocienmia (Chrysanthemum stunt
viroid), lub

b) DD - Rosliny zostaly uzyskane bezposrednio z ma-
tertatu, ktorego reprezentatywna proba co najmniej
10% roélin, ale nie mniej miz 30 roslin, podczas
urzedowej kontroli przeprowadzonej w czasie kwit-
nienia okazala si¢ wolna od karlowatosci zlocienia
(Chrysanthemum stunt viroid),

3) DD - Rosliny wywodza si¢ z materialu matecznego
wolnego od baktervjnego wigdnigcia zlocienia
(Erwinia chrysanthemi pv. chrysanthemi),

4) Nieukorzenione sadzonki pochodza z roslin matecz-
nych wolnych, w czasie ostatniego okresu wegeta-
cyjnego, od askochytozy ziocienia (Didymella
ligulicola); sadzonki ukorzenione rosty, w ostatnim
okresie wegetacyjnym, w podlozu wolnym od
askochytozy zlocienia (Didymella ligulicola),

5) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie, podczas comiesigcznych
badan w ciagu ostatnich trzech miesigcy poprze-
dzajacych wysytke, nie stwierdzono wystgpowania
bialej rdzy zlocienia (Puccinia horiana).
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238.

Rosliny  gozdzika
wszystkich krajow

(Dianthus),  ze

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. tub 2.3. oraz

1.2., jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z roslin matecznych, ktore w
urzedowo zatwierdzonych testach przeprowadzanych
w ciagu ostatnich dwoch pelych okresow wege-
tacyjnych okazaly si¢ wolne od bakteryjnego
wigdniecia  zlociema (Erwinia  chrysanthemi),
fialoforozy gozdzika (Phialophora cinerescens) 1
bakteryjnego pekama todvgi gozdzika (Pseudomonas
caryophylli),

2)

a) DD - W kraju uprawy nie stwierdzono wystgpowa-
nia zwojki  gozdzikoweczki  (Cacoecimorpha
pronubana) lub zwojki afrvkaneczki
(Epichoristodes acerbella) lub

b) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktore; od
poczatku ostatniego petnego okresu wegetacyjnego
nie stwierdzono wystgpowania zwojki
gozdzikoweczki (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwojki afrykaneczki (Epichoristodes acerbella), lub

c) DD - Rosliny poddano zabiegom przeciwko zwojce
gozdzikoweczce (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwojce afrykaneczce (Epichoristodes acerbella).

29.

Rosliny kumkwatu (Fortunella), z
krajow, w ktorych wystgpuje korzemak
bananowy (Radopholus similis sensu
lato)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
1.2., jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza z miejsca uprawy, w ktorym
podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego = W
reprezentatywnych probach podloza 1 korzemi mie
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka ~ bananowego
(Radopholus similis sensu lato).

2.10.

Rosliny truskawki 1 poziomki (Fragaria)

2.10.1.

ze wszystkich krajow

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz

1.2., jesli ma to zastosowarnie:

1) DD - Rosliny pochodza z pola, na ktérym nigdy nie
stwierdzono wystepowania czerwonej  zgnilizny
korzem truskawek (Phytophthora fragariae var.
Fragariae), oraz rosliny te pochodza w linii prostej z
roslin matecznych, ktére byly urzedowo kontrolowane
1 okazaly si¢ wolne od czerwonej zgnilizny korzem
truskawek (Phyrophthora fragariae var. Fragariae),

2) DD - Rosliny byly, we wlasciwym czasie w okresie
wegetacji, kontrolowane 1 nie stwierdzono wystgpo-
wania czerwonej zgnilizny korzemi truskawek
(Phytophthora  fragariae var. Fragariae) lub
bakteryjnej kanciastej plamistosci lisci truskawki
(Xanthomonas fragariae).

2.10.2.

z krajow, w ktorych  wystepuje
bakteryjna kanciasta plamistos¢ lisci
truskawki (Xanthomonas fragariae)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 2.10.1.:

DD - Miejsce uprawy bylo wolne od bakteryjnej
kanciastej plamistosci lisci truskawki (Xanthomonas
fragariae) przez ostatnie pig¢ sezonow wegetacyjnych.
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2.10.3. z krajow, w ktorych  wystepuje | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 2.10.1. oraz
pierscieniowa plamistos¢ maliny | 2.10.2., jesli ma to zastosowanie:
(Raspberry ringspot virus) lub czama|DD — W miejscu uprawy, od poczatku ostatniego okresu
piericieniowa  plamistos¢  pomidora | wegetacyjnego, nie zaobserwowano objawow choroby
(Tomato blackring virus) powodowanej przez pierscieniowa plamistos¢ maliny
(Raspberry ringspot virus) lub czarng pierscieniowq
plamisto$¢ pomidora (Tomato blackring virus).
2.10.4. z krajow, w ktorych wystepuje kwieciak | Oprécz wymagan zawartych w punkcie 2.10.1. oraz
truskawkowiec (dnthonomus bisignifer) |2.10.2.12.10.3., jesli ma to zastosowanie:
DD - Rosliny pochodza z migjsca uprawy wolnego od
kwieciaka truskawkowca (Anthonomus bisignifer).
211 Rosliny fuksji (Fuchsia), z Brazylii 1| Oprocz wymagan zawartych w punkeie 1.1, lub 2.3.
USA oraz 1.2., jesli ma to zastosowanie:
DD - W migjscu uprawy ni¢ obserwowano objawow
przebarwiacza fuksjowego (Aculops fuchsiae).
2.12. Rosliny z rodziny marantowatych | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
(Maranthaceae), z krajow, w ktorych| 1.2, jeslt ma to zastosowanie:
wystepuje korzeniak bananowy | DD — Rosliny pochodza z miejsca uprawy, w ktérym
(Radopholus similis sensu lato) podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego w
reprezentatywnych probach podloza 1 korzeni nie
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka  bananowego
(Radopholus similis sensu lato).
2.13 Rosliny z rodziny bananowatych| Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
(Musaceae), z krajow, w ktorych| 1.2, jesli ma to zastosowanie:
wystepuje korzeniak bananowy | DD ~ Rosliny pochodza z miejsca uprawy, w ktérym
(Radopholus similis sensu lato) podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego w
' reprezentatywnych probach podloza 1 korzeni nie
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka  bananowego
(Radopholus similis sensu lato).
2.14. Rosliny pelargonii (Pelargonium)
2.14.1. ze wszystkich krajow Oprocz wymagan zawartych w punkeie 1.1. lub 2.3 oraz

1.2, jesli ma to zastosowanie:

1) DD - W kraju uprawy nie stwierdzono wystgpowania
zwojki gozdzikéweczki (Cacoecimorpha pronubana)
lub zwojki afrykaneczki (Epichoristodes acerbella),
lub

2) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej od po-
czatku ostatniego pelnego okresu wegetacyjnego nie
stwierdzono zwdjki gozdzikdweczki (Cacoecimorpha
pronubana) lub zwojki afrykaneczki (Epichoristodes
acerbella), lub

3) DD - Rosliny poddano zabiegom przeciwko zwdjce

- gozdzikéweczce (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwojce afrykaneczce (Epichoristodes acerbella).
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2.14.2.

z krajow, w ktorych  wystgpuje
pierScieniowa  plamisto$¢  pomidora
(Tomato ringspot virus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 2.14.1.:

1) DD - Rosliny pochodza, nie dale) miz cztery poko-
lenia, z roslin matecznych testowanych metodami
zalecanymi przez EPPO 1 uznanych za wolne od
pierscieniowej  plamistosci  pomidora  (Tomato
ringspot virus),

2) DD - Rosliny rosty w podtozu wolnym od sztylaka
amerykanskiego (Xiphinema americanum sensu lato)
(populacje pozaeuropejskie),

3) DD - Roslmy rosty w miejscu produkcji uznanym,
podczas ostatniego okresu wegetacyjnego, za wolne
od pierscieniowej plamistosci pomudora (Tomato
ringspot virus).

b
o
n

Rosliny smaczliwki (Persea), z krajow,
w  ktorych  wystgpuje  korzeniak
bananowy (Radopholus similis sensu
lato)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
1.2, jesli ma to zastosowanie:

DD - Roéliny pochodza z miejsca uprawy, w ktorym
podczas ostatniego okresu wegetacyjnego w
reprezentatywnych probach podloza 1 korzeni nie
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka  bananowego
(Radopholus similis sensu lato).

2.16.

Rosliny poncyrii (Poncirus), z krajow, w
ktorych wystgpuje korzeniak bananowy
(Radopholus similis sensu lato)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3 oraz
1.2., jesli ma to zastosowanie:

DD - Roéliny pochodza z miejsca uprawy, w ktorym
podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego W
reprezentatywnych probach podfoza 1 korzeni mnie
stwierdzono obecnosci korzeniaka  bananowego
(Radopholus similis sensu lato).

Rosliny z rodziny Strelitziaceae, z
krajow, w ktorych wystepuje korzeniak
bananowy (Radopholus similis sensu
lato)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz
1.2., jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza z miejsca uprawy, w ktorym
podczas  ostatniego  okresu  wegetacyjnego @ w
reprezentatywnych probach podioza 1 korzem nie
stwierdzono  obecnosci  korzeniaka  bananowego
{Radopholus similis sensu lato).

2.18.

Rodliny rozy (Rosa), ze wszystkich

krajow

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. lub 2.3. oraz

1.2, jesli ma to zastosowanie:

1) DD - W kraju uprawy nie stwierdzono wystgpowania
zwojki gozdzikéweczki (Cacoecimorpha pronubana)
lub zwojki afrykaneczki (Epichoristodes acerbella),
lub

2) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej od po-
czatku ostatniego pelnego okresu wegetacyjnego nie
stwierdzono wystepowania zwojki gozdzikoweczki
(Cacoecimorpha pronubana) lub zwojki afrykaneczki
(Epichoristodes acerbella), lub

3) DD - Rosliny poddano zabiegom przeciwko zwojce
gozdzikéweczce (Cacoecimorpha pronubana) lub
zwojce afrykaneczce (Epichoristodes acerbella).

Poz. 1221
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3.Drzewa i krzewy owocowe, ozdobne i leSne przeznaczone do sadzenia
3.L Rosliny swidosliwy (Amelanchier), z|Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
krajow, w ktorych wystepuje tarcznik | DD - Ro$liny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
niszczyciel (Quadraspidiotus | jej  bezposrednim  sasiedztwie, nie  stwierdzono
perniciosus) wystgpowania tarcznika niszezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmnigj jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwdch
okresow wegetacyjnych.
32. Rosliny brzozy (Betula), z krajow, w Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
ktorveh wystgpuje tarcznik niszczyciel DD - Rosliny pochodzg z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposrednim  sasiedztwie, nie  stwierdzono
wystepowania tarcznika niszcezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej
kontroli przeprowadzone] w kazdym z ostatnich dwoch
okresow wegetacyjnvch.
3.3. Rosliny kasztana (Castanea), z krajéow, | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1
w ktérych wystgpuje zgorzel kasztana DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej 1 w bez-
(Cryphonectria parasitica) posrednim sasiedztwie ktorej nie stwierdzono wystg-
powania zgorzeli kasztana (Cryphonectria parasitica)
podczas ostatniego okresu wegetacyjnego.
34 Rosliny grujecznika (Cercydiphylium), z | Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
niszczyciel (Quadraspidiotus jej  bezposredmim  sasiedztwie, mnie  stwierdzono
perniciosus) wystepowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okresow wegetacyjnych.
3.3. Rosliny pigwowca (Chaenomeles)
351 z krajow, w ktorych wystepuje tarcznik | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
niszczyciel (Quadraspidiotus | 1) DD — Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
| perniciosus) rowniez w jej bezposrednim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystepowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmnig)
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okreséw wegetacyjnych,

2) W okreste pomiedzy | kwietnia a 30 wrzesmia rosliny
pochodzace z pétkuli pétnocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziemnika a 31 marca z poétkuli poludniowej —
moga by¢é wwiezione po uprzedniej fumigacji,
metoda zalecana przez EPPO.

352 z krajéw, w ktérych wystgpuje zaraza | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.5.1,,
ogniowa (Erwinia amylovora) jesh ma to zastosowanie;

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w

bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono wystgpowania

zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzgdowe;j
kontroli  przeprowadzonej w  ostatnim  okresie
wegetacyjnym.

353, z krajow pozaeuropejskich Oprdcz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.5.1. 1

3.5.2,, jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z regionu wolnego od
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola),
lub

2) DD - W miejscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnym nie obserwowano objawow brazowe)
zgnilizny owocow (Monilinia fructicola).
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Roéliny z rzgdu Coniferales

z krajow pozaeuropejskich

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
DD - Rosliny pochodza ze szkotki wolnej od smolikow
(Pissodes spp.).

Z Federacji Rosyjskiej  (czesci

azjatyckiej)

Oprocz wymagan zawartych w punktach 1.1.13.6.1.:
DD - Rosliny pochodza ze szkotki wolnej od barczatki
syberyjskiej (Dendrolimus sibiricus).

Rosliny derenia (Cornus), z krajow, w
ktorych wystepuje tarcznik niszczyciel
(Quadraspidiotus perniciosus)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposrednim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystgpowania tarcznika miszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresdw wegetacyjnych,

2) W okresie pomiedzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli péinocnej, a w okresie pomigdzy
| pazdziemika a 31 marca z potkuli poludniowej —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacyi, metoda
zalecana przez EPPO.

3.8.

Rosliny irgi (Cofoneaster)

z krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposredmim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystgpowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okreséw wegetacyjnych,

2) W okresie pomiedzy | kwietnia a 30 wrzesmia rosliny
pochodzace z poétkuli poinocnej, a w okresie pomigdzy
| pazdziernika a 31 marca z pétkult poludniowe; —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecana przez EPPO.

z krajow, w ktérych wystgpuje zaraza
ogniowa (Erwinia amylovora)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.8.1,,
jesh ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono wystepowania
zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzedowe;j
kontroli  przeprowadzonej w  ostatmim  okresie
wegetacyjnym.,

Rosliny glogu (Crataegus)

z krajow, w ktérych wystepuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oproécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposredmm  sasiedztwie, nie
stwierdzono wystgpowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzgdowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomiedzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli pétnocnej, a w okresie pomigdzy
| pazdziernika a 31 marca z potkuli potudniowej —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metodg
zalecang przez EPPO.
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z Azji 1 Ameryki Pn.

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1 oraz 3.9.1,
jesli ma to zastosowanie, rosliny powinny by¢ w stanie
spoczynku 1 bez lisci.

L
o
L

z krajow pozaeuropejskich

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.9.1. 1

3.9.2,, jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktore] mnie
stwierdzono  wystgpowania  plamistosci  jablonm
(Phyllosticta solitaria) podczas ostatniego okresu
wegetacyjnego,

2)

a) DD - Roshiny pochodza z regionu wolnego od
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola),
lub

b) DD - W miejscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnym  nie  obserwowano  objawow
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola).

394

z krajow, w ktorych wystgpuje zaraza
ogniowa (Erwinia amylovora) oprocz
(Crataegus arnobiana, C. Phaenopyrum
i C. Viridis)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 391,
3.9.2.13.9.3,, jesli ma to zastosowanie:

DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono wystgpowania
zarazy ogniowe) (Erwinia amylovora) podczas urzgdowe;
kontroli  przeprowadzonej w  ostatnim  okresie

wegetacyjnym.

Rosliny pigwy (Cydonia)

LI W)
— | —

o@
—

z krajéw, w ktorych wystepuje tarcziuk
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposrednim  sasiedztwie, nie
stwierdzono wystgpowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzgdowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli potnocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziernika a 31 marca z pétkuli potudniowej —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecana przez EPPO.

3.10.2.

z krajow, w ktorych wystgpuje zaraza
ogniowa (Erwinia amylovora)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.10.1,,
jesli ma to zastosowanie:

DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono wystgpowania
zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzgdowe;j
kontroli  przeprowadzonej ~w  ostatnim  okresie

wegetacyjnym.

3.10.3.

z Azji 1 Ameryki Pn.

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.10.1.
i 3.10.2., jesli ma to zastosowanie, rosliny powinny by¢
w stanie spoczynku i bez lisci.

3.10.4.

z krajow pozaeuropejskich

Oprdcz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.10.1,,

3.10.2.13.10.3,, jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z regionu wolnego od
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola),
lub

2) DD - W miejscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnym nie obserwowano objawow brazowej
zgnilizny owocow (Monilinia fructicola).
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Rosliny pigwy pospolitej (Cydonia
oblonga), ze wszystkich krajow

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.10.,
jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej prowadzono,
podczas ostatnich trzech sezonéw wegetacyjnych, kontrolg
roslin i usuwano rosliny zainfekowane lub podejrzane o
infekcj¢ przez  mikoplazm¢ zamierania gruszy Pear
decline phytoplasma, oraz w ostatnim sezonie
wegetacyjnym rosliny byly praktycznie wolne od innych
wirusow 1 organizmow wirusopodobnych.

Rosliny niesplika (Eriobotrya)

LI
t

z krajow, w ktorych wystepuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez
w jej bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystepowania tarcznika mniszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okreséw wegetacyjnych.

(V%]

2.2

z krajow pozaeuropejskich

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.12.1,

jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z regionu wolnego od
brazowej zgnilizny owocoéw (Monilinia fructicola),
lub

2) DD - W miejscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnym nie obserwowano objawow brazowe)
zgnilizny owocdw (Monilinia fructicola).

(93]
-
LI

Rosliny trzmieliny (Euonymus), z
krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowmiez
w jej bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystepowania tarcznika miszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okresow wegetacyjnych.

Rosliny buka (Fagus), z krajow, w
ktorych wystepuje tarcznik niszczyciel
(Quadraspidiotus perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej, jak rowniez
w jej bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystepowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowe)
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwdéch
okresow wegetacyjnych.

w
—
W

Rosliny orzecha z rodzaju Juglans, z
krajow, w ktdorych wystgpuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktoérej, jak rowniez
w jei bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystgpowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwdéch
okresow wegetacyjnych.

3.16.

Rosliny ligustra (Ligustrum), z krajow, w
ktorych wystepuje tarcznik niszczyciel
(OQuadraspidiotus perniciosus)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowmez
w jei bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystepowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okreséw wegetacyjnych.

Poz. 1221
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Rosliny wiciokrzewu (Lonicera), z
krajow, w ktorych wystepuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez
w  jej bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystepowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okresow wegetacyjnych.

18

Rosliny jabloni (Malus)

LI LI

181

z krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposrednim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystepowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzgdowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomiedzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli pélocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziernika a 31 marca, z pélkuli potudniowej —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecana przez EPPO.

3.18.2.

z krajow, w ktorych wystgpuje zaraza
ogniowa (Erwinia amylovora)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.18.1,,
jeshi ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono wystgpowania
zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzgdowej
kontroli  przeprowadzonej ~w  ostatmim  okresie
wegetacyjnym.

3.18.3.

z krajow, w ktorych wystgpuje
proliferacja jabtoni (Apple proliferation
phytoplasma), szorstkos¢ lisci czeresm
(Cherry rasp leaf  wvirus) lub
pierScieniowa  plamisto$¢  pomidora
(Tomato ringspot virus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.18.1.

13.18.2, jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny pochodza:

1) W linii prostej, ale nie dalej niz dwa pokolenia, z
roélin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
proliferacji jabloni (Apple proliferation phytoplasma),
szorstkosci lisci czeresni (Cherry rasp leaf virus) lub
pierScieniowej  plamistosci pomidora  (Tomato
ringspot virus) oraz byly utrzymywane w warunkach
uniemozliwiajacych wtérna infekcje, oraz

2) Z uprawy, na ktorej i w bezposrednim sasiedztwie
ktérej nie stwierdzono wystgpowania proliferacji
jabloni (Apple proliferation phytoplasma) w ostatnim
okresic wegetacyjnym, i s praktycznie wolne od
innych wiruséw i organizméw wirusopodobnych.

3.18.4.

z Azji 1 Ameryki Pn.

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.18.1,,
3.18.2.13.18.3, jesli ma to zastosowanie, rosliny
powinny by¢ w stanie spoczynku 1 bez lisci.

Poz. 1221
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z krajow pozaeuropejskich

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.18.1.,

3.18.2., 3.18.3.1 3.18.4., jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej nie
stwierdzono  wystgpowania  plamistosci  jablomt
(Phyllosticta solitaria) podczas ostatniego okresu
wegetacyjnego,

2)

a) DD - Rosliny pochodza z regionu wolnego od
brazowe) zgnilizny owocow (Monilinia fructicola),
lub

b) DD - W miejscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnvim nie  obserwowano  objawow
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola).

Rosliny nieszputki i niesplika (Mespilus),
z krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposrednim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystepowania tarcznitka niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniegj
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okreséw wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli pdinocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziernika a 31 marca z potkuli poludniowej —
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metodg
zalecang przez EPPO.

Roéliny glogownika (Photinia), z Azji i
Ameryki Pn. '

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1, rosliny
powinny by¢ w stanie spoczynku i bez lisci

Rosliny topoli (Populus), z krajow, w
ktorych wystepuje tarcznik niszczyciel
(Quadraspidiotus perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej, jak rowniez
w jej bezposrednim sasiedztwie, nie stwierdzono
wystgpowania tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowe)
kontroli przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch
okresow wegetacyjnych.

3.22.

Rosliny z rodzaju Prunus

322.1

z krajow, w ktorych wystepuje tarcznik
niszczyciel (Quadraspidiotus
perniciosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

1) DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rébwniez w jej bezposrednim sasiedztwie, nie
stwierdzono wystgpowania tarczmika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoéch okreséw wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli potnocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziernika a 31 marca z péikuli potudniowe)—
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecang przez EPPO.

Poz. 1221
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z krajow pozaeuropejskich

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22.1,

jesli ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z regionu wolnego od
brazowej zgnilizny owocow (Monilinia fructicola),
lub

2) DD - W migjscu produkcji w ostatnim okresie
wegetacyjnym nie obserwowano objawOw brazowe;j
zgnilizny owocow (Monilinia fructicola).

(53
8]
XS]
|93

z krajow, w ktorych wystepuje rak
bakteryjny brzoskwini (Pseudomonas
syringae pv. persicae) lub bakteryjna
plamistosc drzew pestkowych
(Xanthomonas arboricola pv. pruni)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22.1.
13.22.2., jesli ma to zastosowanie:

DD- Rosliny pochodza z uprawy, na ktore) od poczatku
ostatniego pelnego okresu wegetacyjnego nie stwierdzono
wystgpowania raka bakteryvjnego brzoskwini
(Pseudomonas syringae pv. persicae) lub bakteryjnej
plamistosci drzew pestkowych (Xanthomonas arboricola

pv. pruni).

z krajow, w ktorych wystgpuje czarna
guzowatos¢ sliwy (Apiosporina
morbosa)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22.1,,
3.22.2.13.22.3,, jesli ma to zastosowanie:

DD -~ Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej nie
stwierdzono wystgpowania czamej guzowatosci Sliwy
(Apiosporina morbosa) podczas dwoch ostatnich okresdéw
wegetacyjnych.

Rosliny moreli zwyczajnej (Prunus
armeniaca)

z krajow, w ktorych wystgpuje szarka
(Plum pox virus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22,,

jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia,
z roslin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO i okazaly si¢ wolne od szarki
(Plum pox virus) oraz byly utrzymywane w
warunkach uniemozliwiajacych wtérng infekcje, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak 1 w bezposrednim
sgsiedztwie  ktérego, w  ostatnim  sezomie
wegetacyjnym nie stwierdzono wystgpowania szarki
(Plum pox virus), 1 sa praktycznie wolne od innych
wirusow 1 organizmow wirusopodobnych.

3.23.2.

z krajow, w ktorych wystepuje zottaczka
brzoskwini (Peach yellows phytoplasma)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22. 1

3.23.1,, jesli ma to zastosowanie:

DD- Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia,
z roslin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO i okazaly si¢ wolne od
z6ttaczki brzoskwini (Peach yellows phytoplasma)
oraz byly utrzymywane w warunkach
uniemozliwiajacych wtorng infekcje, oraz.

2) Rosly na polu, na ktorym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie  ktérego, w  ostatnim  sezonie
wegetacyjnym  nie  stwierdzono  wystgpowania
zolaczki brzoskwini (Peach yellows phytoplasma), 1
sa praktycznie wolne od innych wirusow i
organizméw wirusopodobnych.




Dziennik Ustaw Nr 114 — 8762 — Poz. 1221
1 2 3
3233 z krajow, w ktorych wystgpuje Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22 |
chlorotyczny lisciozwdj moreli (Apricot |3.23.1.13.23.2., jesli ma to zastosowanie:
chlorotic leafroll phytoplasma) DD - Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
rodlin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO i okazaly si¢ wolne od
chlorotycznego liSciozwoju moreli (Apricot chlorotic
leafroll phytoplasma) oraz byly utrzymywane w
warunkach uniemozliwiajacych wtorna infekcje, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie ktorego, w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie  stwierdzono  wystgpowania  chlorotycznego
lisciozwoju  moreli  (Apricot  chlorotic  leafroll
phytoplasma), i sa praktycznie wolne od innych
wirusow 1 organizmow wirusopodobnych.

3.24. Roéliny czeresni (Prunus avium)
3241 z krajow, w ktorych wystepuje rdzawa | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22.,
nekrotyczna plamistos$¢ czeresmi (Cherry | jeslh ma to zastosowanie:
necrotic rusty mottle disease) DD - Rosliny pochodza z pola wolnego, podczas
ostatniego okresu wegetacyjnego, od rdzawej nekrotyczne;j
plamustosci czeresni (Cherry necrotic rusty mottle disease),
1 sa praktycznie wolne od innych wiruséw i organizmow
wirusopodobnych.
3242, | zkrajow, w ktorych wystepuje choroba | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.21. i

X brzoskwin (Peach X disease 3.24.1,, jesli ma to zastosowanie:

phytoplasma), szorstkos¢ lisci czeresni | DD — Rosliny:

(Cherry rasp leaf virus) lub 1) Pochodza w linit prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z

pierscieniowa plamistos¢ pomidora roslin matecznych, ktére byly testowane metodami

(Tomato ringspot virus) zalecanymi przez EPPO i okazaly si¢ wolne od
choroby X brzoskwini (Peach X disease phytoplasma),
szorstkosci lisct czeresni (Cherry rasp leaf virus) lub
pierscieniowej plamistosci pomidora (Tomato ringspot
virus) oraz byly utrzymywane w warunkach
uniemozliwiajacych wtorng infekcje, oraz

2) Rosly na polu, na ktérym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie ktorego, w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie¢ stwierdzono wystgpowania choroby X brzoskwini
(Peach X disease phytoplasma), i s3 praktycznie wolne
od innych wirusoéw i organizméw wirusopodobnych.
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Rosliny wisni pospolitej (Prunus
cerasus), z krajow, w ktorych wystepuje
choroba X brzoskwini (Peach X disease
phytoplasma), szorstkos¢ lisci czeresni
(Cherry rasp leaf virus) lub
pierscieniowa plamistos¢ pomidora
(Tomato ringspot virus)

Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22,

jesli ma to zastosowanie:

DD - Roéliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
roslin matecznvch, ktére byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
choroby X brzoskwini (Peach X disease phytoplasma),
szorstkosci lisci czeresni (Cherry rasp leaf virus) lub
pierscieniowej plamistosci pomidora (Tomato ningspot
virus) oraz byly utrzvmywane w  warunkach
uniemozliwiajacych wtdmg infekejg, oraz

2) Rosly na polu, na ktérym, jak 1 w bezposrednim
sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie stwierdzono wystepowania choroby X brzoskwini
(Peach X disease phytoplasma), i sa praktycznie wolne
od innych wiruséw i organizméw wirusopodobnych.

Rosliny  sliwy  domowej  (Prunus
domestica), z krajow, w ktorych
wystgpuje  rozetowato$¢  brzoskwini
(Peach rosette phytoplasma)

Oprdécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22,

jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
roslin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
rozetowatosci brzoskwini (Peach rosette phytoplasma)
oraz byly utrzymywane w warunkach
uniemozliwiajacych wtorna infekcje, oraz

2) Rosly na polu, na ktérym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie ktérego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie  stwierdzono  wystgpowania  rozetowatosci
brzoskwini (Peach rosette phytoplasma), 1 sa
praktycznie wolne od innych wirusow i organizmow
wirusopodobnych.

3.27.

Rosliny brzoskwini zwyczajnej (Prunus
persica)

3.27.L

z krajow, w ktorych wystepuje szarka
(Plum pox virus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.22.,

jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
ros$lin matecznych, ktore byly testowane metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od szarki
(Plum pox virus) oraz byly utrzymywane w warunkach
uniemozliwiajacych wtoérng infekcjg, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie stwierdzono wystepowania szarki (Plum pox virus),
i sa praktycznie wolne od innych wiruséw i
organizmow wirusopodobnych.

Poz. 1221




Dziennik Ustaw Nr 114

— 8764 —

2

3

3272

z krajow, w ktérych wystgpuje
rozetowatosc brzoskwini (Peach rosette
phytoplasma)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 322 i

3.27.1., jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny:

1) Pochodza w linil prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
roslin matecznych, ktére byly testowane metodami
zalecanvmi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
rozetowatosci brzoskwini (Peach rosette phyvtoplasma)
oraz byl utrzymywane W warunkach
uniemozliwiajacych wtérng infekcje, oraz

2) Rosly na polu, na ktéorym, jak t w bezposrednim
sasiedztwie ktorego, w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie  stwierdzono  wystgpowania  rozetowatoscl
brzoskwini  (Peach rosette phyvtoplasma), 1 sa
praktvcznie wolne od innych wirusow 1 organizmow
wirusopodobnych.

z krajow, w ktorych wystepuje choroba
X brzoskwini (Peach X disease
phytoplasma), szorstkos¢ lisci czeresni
(Cherry rasp leaf virus) lub
pierscieniowa plamisto$¢ pomidora
(Tomato ringspot virus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcic 1.1 oraz 322

3.27.1.13.27.2., jesli ma to zastosowanie:

DD - Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej mz dwa pokolenia, z
ros$lin matecznych, ktore bylv testowane metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
choroby X brzoskwini (Peach X discase phytoplasma),
szorstkosci lisci czeresni (Cherry rasp leaf virus) lub
pierscieniowej plamistosci pomidora (Tomato ringspot
virus) oraz byly utrzymywane w  warunkach
uniemozliwiajagcych wtomna infekeje, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak 1 w bezposrednim
sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie stwierdzono wystepowania choroby X brzoskwini
(Peach X disease phytoplasma), i sa praktycznie wolne
od innych wiruséw i organizméw wirusopodobnych.

3274

z krajow, w ktorych wystgpuje zoltaczka
brzoskwini (Peach yellows phytoplasma)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 322,

3.27.1,3.27.2.13.27.3., jesli ma to zastosowanie:

DD- Rosliny:

1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
roslin matecznych, ktére byly testowane metodamt
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
206Mtaczki brzoskwini (Peach yellows phytoplasma) oraz
byly utrzymywane w warunkach uniemozliwiajacych
wtoma infekcje, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak 1 w bezposrednim
sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie stwierdzono wystepowania zéitaczki brzoskwint
(Peach yellows phytoplasma) i sa praktycznie wolne
od innych wirusow i organizmow wirusopodobnych.

Poz. 1221
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328 Rosliny: migdalowca pospolitego (Prunus | Oprocz wymagan zawartych w punkcie [.1. oraz 3.22.
amygdalus), P.blireiana, moreli jesli ma to zastosowanie:
francuskiej (P. brigantina), sliwy DD - Rosliny:
wisniowej (P. cerasifera), (P. cistena), (P. | 1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz dwa pokolenia, z
curdica), Shwy domowej (P. domestica ro$lin matecznych, ktore byly testowane metodami
ssp. domestica), shiwy renklody (P. zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od szarki
domestica ssp. [talica), wisni (Plum pox virus) oraz byly utrzvmywane w warunkach |
gruczotowatej (7. glandulosa), moreli uniemozliwigjacych wtorng infekcjg, oraz i
tvbetanskiej (£. holosericea), (P. 2) Rosty na polu, na ktorvm, jak 1 w bezposrednim
hormiana), (P japonica), moreli sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnvm
mandzurskiej (/. mandshurica), (P. nie stwierdzono wystgpowamnia szarki (Plum pox virus),
maritima), (P. mume), (P.nigra), sliwy i sa praktveznie wolne od innvch wirusow i
, japonskie) (. saiicina), moreli organizmow wirusopodobnych.
‘ sybervjskiej (P. sibirica), $liwy simona (P.
simonii), stiwy taminy (P. spinosa), (P.
tomentosa). migdatowca trojklapowego (£.
trilobaj i inne gatunki Prunus wrazliwe na
wirusa szarki, z krajow, w ktorych
wystepuje szarka (Plum pox virus)
3.29. | Rosliny paczeliny (Prelea), z krajow, w Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1
ktorych wystepuje tarcznik niszczyciel DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposrednim  sasiedztwie  nie  stwierdzono
wystepowania tarcznika niszezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow
wegetacyjnych.
3.30. | Roéliny ognika (Pyracantha)
3.30.1. | z krajow, w ktorych wystepuje tarcznik Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1
niszczyciel (Quadraspidiotus perniciosus) | DD — Rosliny pochodza z uprawy, na ktdrej, jak rowniez w
jej  bezposrednim  sasiedztwie  nie  stwierdzono
wystepowania tarczmika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow
wegeiacyjnvch.
3.30.2. | z krajow, w ktérych wystepuje zaraza Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1., oraz 3.30.1,,
ogniowa (Erwinia amylovora) jesli ma to zastosowanie:
DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie nie stwierdzono wystgpowania
zarazy ogniowej (Erwinic amylovora) podczas urzgdowej
kontroli  przeprowadzonej ~w  ostatum  okresie
. wegetacyjnym.
3.31. |Rosliny gruszy (Pyrus)
3.31.1. | z krajow, w ktorych wystepuje tarcznik Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1
niszczyciel (Quadraspidiotus perniciosus) | 1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez W jej bezposrednim = sasiedztwic  nie
stwierdzono wystepowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmnigj
jednej urzgdowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli potnocnej, a w okresie pomigdzy
| pazdziemika a 31 marca - z potkuli potudniowe;,
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecang przez EPPO.
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3312 |z krajow, w ktorveh wystepuje zaraza Oprocz wymagan zawartych w punkeie 11, oraz 3.31.1.
ogniowa {(/irwinic amylovora) jesli ma to zastosowanic:
DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktore), jak 1+ w
bezposrednim sasiedztwie mie stwicrdzono wystgpowania
zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzgdowej
kontroli  przeprowadzong) W ostatnim  okresie
) wegetacvinvm.

353103 |z Azt Amervki Pn Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1, oraz 3.31.1. i

3312, jesli ma to zastosowanie, rosliny powinny byc w

| stanic spoczyvnku 1 bez lisci.

13314 2 Kegyow pozacuropeyskich Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1 oraz 3311

3.312.1331 3, jesh ma to zastosowanie:

1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na kidrej nic
stwierdzono  wystgpowania  plamistosct  jabioni
(Phvilosncta  solitaria)  podezas  ostatniego  okresu
wegetacyjnego,

2) a) DD - Roshmy pochodza z regionu wolnezo od |
brazowej zgnilizny owocow (Monitlinia fructicola) lab [

b) DD - W mugyscu produkeyi woostatnim okresie

wegetacvinym nie zacbserwowano objawow brazowy)

zgnihizny owocow (Monilinia fructicola). o

Rosliny  gruszy  brzozowate]  (Pvrus | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1 omz 331

betulaefolia). gruszy  pospolite;  (Pyrus | jesli ma to zastosowanie:

communis), gruszy piaskowej  (Pyrus | DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktore) prowadzono. |

pyrifolia),  gruszy ussuryjskicj (Pvrus | podczas ostatnich trzech sezonow wegetacvinych, kontrolg |

ussuriensis) 1 ich mieszance, ze wszystkich | roslin 1 usuwano rosliny zainfekowane lub podejrzane o

krajow infckeye przez fitoplazme zamierania gruszy (Pear decline

phvtoplasma), oraz w ostatmim sezonie wegetacyjnvm

rosliny byly praktycznie wolne od innvch wirusow 1

organizmow wirusopodobnych.

(9]
[

f RIRE Rosliny porzeczki t agrestu (z rodzaju Oprocz wymagan zawartvch w punkcie 1.1

| Ribes), z krajow, w ktorvch wystepuje 1) DD - Rosliny pochodzg z uprawy, na ktorey, jak

; tarcznik niszezveiel (Quadraspidiotus rowniez W je]  bezposrednim  sasicdztwic  nie
perniciosus) stwierdzono  wystgpowamia  tarcznika  niszezveiela

(Quadraspidiotus  perniciosus) podczas ¢o najmniej
jednej urzedowey kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy | kwictnia a 30 wrzesma rosliny
pochodzace z potkul polnocney, a w okresie pomigdzy
| pazdziernika a 31 marca — z potkuli poludniowey,

| moga bvé wwiezione po uprzedniej fumigacy, metoda

zalecang przez EPPO.

334 Resliny rozy (Rosa), z kragow, w ktorveh | Oprécz wymagan zawartych w punkcie | 1.
wystepuje tarcznik niszczyciel DD - Roslinv pochodza z uprawy, na ktorej. jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposrednim  sasiedztwie  nmie  stwierdzono
wystepowania tarcznika mszezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej kontrol
przeprowadzonej w kazdvm z ostatnich dwéch okreséw
wegetacyjnych.
335 Roslinv maliny, jezyny 1 malingjezyny

(Rubus)
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3331, |z krajow. w ktorych wystepuje mozaika | Oprocz wymagan zawartych w punkeie 1.1

jabloni (Apple mosaic virus), lisciozwoj | DD — Rosliny:

czeresni (Cherry  leaf  roll  virus),| 1) Pochodza w linii prostej, nie dalej niz trzy pokolenia, z

kedzierzawka maliny (Raspberry leaf curl roslin matecznych, ktore byly testowane metodami

virus), pierscieniowa plamistos¢ maliny zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od

(Raspberry ringspot virus) lub mozaiki jabloni (Apple mosaic virus), lisciozwoju

pierscicniowa  plamistos¢ pomidora czeresni (Cherry leaf roll virus), kedzierzawki maliny

(Tomato ringspot virus) (Raspberry leaf. curl virus), pierscieniowe; plamistosci
maliny (Raspberry ringspot virus) lub pierscieniowe)
plamistosci pomidora (Tomato ringspot virus) oraz
byty utrzvmywane w warunkach uniemozliwiajacych
wtorng infekcje, oraz

2) Rosty na polu, na ktorym, jak 1 w bezposrednim
sasiedztwie ktorego w ostatnim sezonie wegetacyjnym
nie stwierdzono wystepowania mozaiki jabloni (Apple
mosaic virus), lisciozwoju czeresni (Cherry leaf roll
virus), kedzierzawki maliny (Raspberry leaf curl virus),
pierscieniowej plamistosci maliny (Raspberry ringspot
virus) lub pierScieniowej plamistosci  pomidora
(Tomato ringspot virus), 1 sa praktycznie wolne od
innych wirusow i organizmow wirusopodobnych.

3.33.2. | z krajow, w ktorych wystgpuje czama Oproécz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.35.1,
pierscieniowa plamistos¢ pomidora jesli ma to zastosowanie:

(Tomato black ring virus) DD - Objawy choroby powodowane przez czama
pierscieniowa plamisto$¢ pomidora (Tomato black ring
virus) nie byty stwierdzone na roslinach w miejscu uprawy

‘ od poczatku ostatniego okresu wegetacyjnego.
3.35.3. | z krajow, w ktorych wystepuje zgnilizna | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.35.1. 1
korzeni maliny (Phytophthora fragariae 3.35.2., jesli ma to zastosowanie:

var. rubi) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej w ostatnim
okresie wegetacyjnym nie stwierdzono wystgpowania
zgnilizny korzeni maliny (Phytophthora fragariae var. rubt).

3.36. |Rosliny sosny (Pinus) z krajow, w ktorych | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

wystepuje brunatna plamistos¢ igiet sosny | DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorey, jak 1 w

(Mycosphaerella dearnessii) bezposrednim  sasiedztwie  ktorej  nie  stwierdzono
wystepowania  brunatnej  plamistosci  igiet  sosny
(Mycosphaerella dearnessii) podczas ostatniego okresu
wegetacyjnego.

3.37. |Rosliny topoli (Populus), z krajéw, w Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

ktorych wystgpuje rak bakteryjny topoli DD - Rosliny pochodza:

(Xanthomonas populi) I) z uprawy, na ktorej prowadzona byla urzgdowa
kontrola w ostatnim sezonie wegetacyjnym 1 nie
stwierdzono wystgpowania raka bakteryjnego topoli
(Xanthomonas populi), lub

2) zklonu cdpornego lub nieznacznie wrazliwego na raka
bakteryjnego topoli (Xanthomonas populi).

3.38. | Rosliny debu (Quercus), z krajow, w Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

ktorych wystepuje zgorzel kasztana DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak t w

(Cryphonectria parasitica) bezposrednim  sasiedztwie  ktorej  nie  stwierdzono
wystepowania zgorzeli kasztana (Cryphonectria parasitica)
podczas ostatniego okresu wegetacyjnego.
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339 Rosliny wierzby (Salix), z krajow, w Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1
ktorvch wystgpuje tarcznik niszczyciel DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposrednim  sasiedztwie  nie  stwierdzono

wystepowania tarcznika mszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej kontroli
przeprowadzone] w kazdym z ostatnich dwoch okreséw
wegetacyjnych.

3.40. | Rosliny jarzgbu (Sorbus)

3.40.1. | z krajow, w ktorych wystgpuje tarcznik Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:

niszczyciel (Quadraspidiotus perniciosus) | 1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak
rowniez w jej bezposrednim  sasiedztwie nie
stwierdzono wystgpowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus  perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzgdowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomigdzy 1 kwictnia a 30 wrzesnia roshiny
pochodzace z potkuli poinocne), a w okresie pomigdzy
1 pazdziernika a 31 marca — z potkuli potudniowej,
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda

zalecang przez EPPO.
3.40.2. | z krajow, w ktérych wystgpuje zaraza Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1. oraz 3.40.1.,
ogniowa (Erwinia amylovora) (oprocz jesli ma to zastosowanie:

jarzebu szwedzkiego (Sorbus intermedia)) | DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktore), jak 1 w
bezposrednim sasiedztwie nie stwierdzono wystgpowania
zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzedowej
kontroli ~ przeprowadzonej ~w  ostatnim  okresie

wegetacyjnym.
3.41. |Rosliny tawuly (Spiraea), z krajow, w Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
ktérych wystgpuje tarcznik niszczyciel DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposredmim  sasiedztwie  nie  stwierdzono

wystepowania  tarcznika mszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzedowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow

wegetacyjnych.
3.42. |Rosliny stranwesii (Stranvaesia), z krajéw, | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1.
w ktorych wystepuje zaraza ogniowa DD - Roéliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak 1 w
(Erwinia amylovora) bezposrednim sasiedztwie nie stwierdzono wystgpowania

zarazy ogniowej (Erwinia amylovora) podczas urzgdowej
kontroli  przeprowadzonej ~w  ostatnim  okresie

wegetacyjnym.
3.43. | Rosliny $nieguliczki (Symphoricarpus), z | Oprécz wymagan zawartych w punkcie 1.1.:
krajow, w ktorych wystepuje tarcznik 1) DD - Rosliny pochodza z uprawy, na kidrej, jak
niszczyciel (Quadraspidiotus perniciosus) rowniez w jej bezposrednim sasiedztwie nie

stwierdzono wystepowania tarcznika niszczyciela
(Quadraspidiotus perniciosus) podczas co najmniej
jednej urzedowej kontroli przeprowadzonej w kazdym
z ostatnich dwoch okresow wegetacyjnych,

2) W okresie pomiedzy 1 kwietnia a 30 wrzesnia rosliny
pochodzace z potkuli potnocnej, a w okresie pomigdzy
1 pazdziemika a 3! marca — z pdtkuli poludniowe),
moga by¢ wwiezione po uprzedniej fumigacji, metoda
zalecang przez EPPO.
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344 |Rosliny bzu (Syringa), z krajow, w ktorych | Oprocz wymagan zawartych w punkcie 1.1
wystepuje tarcznik niszczyciel DD - Rosliny pochodza z uprawy, na ktérej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposrednim  sasiedztwie  nmie  stwierdzono
wystepowania  tarcznika niszczyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow
wegetacyjnych.
343 Rosliny lipy (7illia), z krajow, w ktorych | Oprécz wymagan zawartych w punkeie 1.1.:
wystepuje tarcznik niszczyciel DD — Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
(Quadraspidiotus perniciosus) jej  bezposredmm  sasiedztwie  nie  stwierdzono
wystepowania  tarcznika niszezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow
wegetacyjnych.
3.46. | Rosliny wiazu (Ulmus). z krajow, w Oproécz wymagan zawartych w punkcie 1.1

ktérveh wystepuje tarcznik niszczyciel
(Quadraspidiotus perniciosus)

DD — Rosliny pochodza z uprawy, na ktorej, jak rowniez w
jej  bezposrednim  sasiedztwie  nie  stwicrdzono
wystgpowania tarcznika niszezyciela (Quadraspidiotus
perniciosus) podczas co najmniej jednej urzgdowej kontroli
przeprowadzonej w kazdym z ostatnich dwoch okresow
wegetacvjnych.

4. Rosliny z kultur tkankowych, ze wszystkich

DD - Rosliny pochodza z roslin matecznych spelniajacych

krajow wymagania stawiane roslinom przeznaczonym do uprawy
Lp. 1-3.

5. Nasiona

3.1 Burak zwyczajny (Beta vulgaris), ze|DD - Matenal pochodzi z uprawy, na ktére; nie

wszystkich krajow ' stwierdzono wystegpowania rizomanii (Beet necrotic yellow
vein virus).

52 Soja (Glycina max), z krajow, w ktorych | DD - Materiat siewny pochodzi:

wystepuje bakteryjne wigdniecie fasoli 1)  z regionu, w ktérym nie stwierdzono wystgpowania
(Curtobacterium flaccumfaciens pv. bakteryjnego wiedniecia fasoli (Currobacterium
flaccumfaciens) Sfaccumfaciens pv. flaccumfaciens), lub
2) z plantacji nasiennej, ktora byla kontrolowana
podczas okresu wegetacyjnego i nie stwierdzono
wystepowania  bakteryjnego  wigdnigcia  fasoli
(Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens).
33. Jeczmien (Hordeum vulgare), z krajow, |1) DD - Materiat siewny pochodzi z plantacji nasiennej,
w ktorvch wystepuje paskowana ktora byla kontrolowana  podczas okresu
mozaika jeczmienia (Barley stripe wegetacyjnego i nie stwierdzono wystgpowania
-\ mosaic virus) paskowanej mozaiki jeczmienia (Barley stripe mosaic
virus), lub
2) DD - Reprezentatywne proby nasion byly testowane
metodami zalecanymi przez EPPO i okazaty si¢ wolne
od paskowanej mozaiki jgczmienia (Barley stripe
mosaic virus).

54. Len (Linum spp.), ze wszystkich krajow | DD - Material siewny pochodzi z plantacji nasiennej, ktora
byla kontrolowana podczas okresu wegetacyjnego 1 nie
stwierdzono wystepowania pasma lnu (Mycosphaerella
linicola).
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wh
(o)

Lucerna (Medicago sativa)

W
!

ze wszystkich krajow

DD - Material siewny pochodzi z plantacji nasiennej, na
ktorej od poczatku ostatniego okresu wegetacyjnego nie
obserwowano  symptomow  niszczyka  zjadliwego
(Ditylenchus dipsaci).

wn
n

to

wystegpuje
lucemy
SSp.

w  ktorych
wiedniecie
michiganensis

z  krajow,
baktervjne
(Clavibacter
wnsidiosus)

Oprocz wymagan zawartych w punkcie 5.5.1.:

DD - Materiat siewny pochodzi:

1) z plantacji nasiennej, na ktorej, jak 1 w bezposrednim
sasiedztwie ktorej na uprawach lucerny nie stwierdzono
w ostatnim okresie wegetacyjnym bakteryjnego
wigdniecia lucerny (Clavibacter michiganensis ssp.
nsidiosus),

2) ze zbioru uzyskanego z pola, na ktérym lucerma nie
byla uprawiana w poprzednich trzech latach,

3) z miejsca uprawy, na ktorym, jak i w bezposrednim
sasiedztwie ktorego nie stwierdzono w ciagu ostatnich
10 lat wystepowania bakteryjnego wigdnigcia lucerny
(Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus),

4) z odmian roslin odpormych na bakteryjne wiednigcie
lucerny (Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus)tub
z plantacji nasiennej po jej pierwszym lub drugim
pelnym cyklu wegetacyjnym.

Fasola zwyczajna (Phaseolus vulgaris), z
krajow, w ktorych wystgpuje bakteryjne
wiedniecie fasoli (Curtobacterium
Aaccumfaciens pv. flaccumfaciens)

DD - Material siewny pochodzi:

1) z regionu, w ktorym nie stwierdzono wystgpowania
bakteryjnego  wigdnigcia fasoli  (Curtobacterium
Sfaccumfaciens pv. flaccumfaciens), lub

2) z plantacji nasiennej, ktora byta kontrolowana podczas
okresu wegetacyjnego 1 nie stwierdzono wystgpowania
bakteryjnego wigdnigcia fasoli  (Curtobacterium
faccumfaciens pv. flaccumfaciens).

Groch zwyczajny (Pisum sativum), z
krajow, w ktorych wystgpuje bakteryjne
wigdniecie fasoli (Curtobacterium
Aaccumfaciens pv. flaccumjaciens)

DD - Materiat siewny pochodzi:

1) z regionu, w ktérym nie stwierdzono wystgpowania
bakteryjnego wiednigcia fasoli  (Curtobacterium
Sflaccumfaciens pv. flaccumfaciens), lub

2) z plantacji nasiennej, ktéra byla kontrolowana podczas
okresu wegetacyjnego i nie stwierdzono wystgpowania
bakteryjnego wiednigcia fasoli  (Curtobacterium
Aaccumfaciens pv. flaccumfaciens).

Jezyna, malina 1 malinojezyna (Rubus
spp.), z krajow, w ktorych wystgpuje
pierscieniowa  plamistos¢  pomidora
(Tomato ringspot virus)

DD - Nasiona pochodzg z roslin testowanych metodami
zalecanymi przez EPPO 1 okazaly si¢ wolne od
pierscieniowej plamistosci pomidora (Tomato ringspot
virus) oraz byly utrzymywane w  warunkach
uniemozliwiajacych wtorna infekcje.

Poz. 1221
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59. Pomidor (Solanum [ycopersicum), ze DD - Nasiona byty:

wszystkich krajow 1) pozyskane przy pomocy odpowiedniej —metody
ekstrakcji kwasowej lub innej metody uznanej za
rownowaznga oraz

2) pozyskane z roslin, na ktorych od poczatku ostatniego
pelnego okresu wegetacyjnego nie  stwierdzono
wystgpowania raka bakteryjnego pomudora
(Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis) lub
wrzecionowatosci bulw ziemniaka (Potato spindle
tuber viroid), lub

3) poddane urzedowemu badaniu, przy uzyciu
wlasciwych metod i okazaly si¢ wolne od raka
bakteryjnego pomidora (Clavibacter — michiganensis
ssp. michiganensis) lub wrzecionowatosci bulw
ziemniaka (Potato spindle tuber viroid).

5.10. Pszenica (Triticum spp.)

5.10.1. | ze wszystkich krajow DD - Material siewny pochodzi z plantacji nasiennej,
kontrolowanej podczas okresu wegetacyjnego, ktora
okazafa si¢c wolna od $nieci karfowej pszenicy (7illetia
controversa).

5.10.2. |z krajow pozaeuropejskich Oprécz wymagan zawartych w punkcie 5.10.1.:

DD - Materiatl siewny pochodzi z plantacji nasiennej,
kontrolowanej w okresie migdzy kloszeniem 1 zbiorem,
ktora okazala sic wolna od snieci indyjskiej pszenicy
(Tilletia indica).

5103. |z krajow, w ktorych wystepuje $niec|Oprocz wymagan zawartych w punkcie 5.10.1. oraz

indyjska pszenicy (Tilletia indica). 5.10.2., jesli ma to zastosowanie:

DD - Reprezentatywne proby nasion byly testowane

metodami zalecanymi przez EPPO i okazaty si¢ wolne od

$nieci indyjskiej pszenicy (Tilletia indica).

5.11. Bob (Vicia faba), z krajow, w ktorych DD — Materiat siewny pochodzi:

wystepuje bakteryjne wigdnigcie fasoli 1) z regionu, w ktérym nie stwierdzono wystgpowania

(Curtobacterium flaccumfaciens pv. bakteryjnego  wiednigcia  fasoli  (Curtobacterium

Sflaccumfaciens) Aaccumfaciens pv. flaccumfaciens), lub

2) z plantacji nasiennej, ktora byla kontrolowana podczas
okresu wegetacyjnego i nie stwierdzono wystgpowania
bakteryjnego  wigdnigcia  fasoli  (Curfobacterium
Aaccumfaciens pv. flaccumfaciens).

5.12. Kukurydza (Zea mays)

5.12.1. |z krajow, w ktorych wystepuje DD -
helmintosporioza kukurydzy 1) Materiat siewny pochodzi z plantacji nasiennej, ktora
(Cochliobolus carbonum), sucha byla kontrolowana podczas okresu wegetacyjnego 1 e

zgnilizna kolb kukurydzy (Stenocarpella stwierdzono wystepowania helmintosponiozy

macrospora lub Stenocarpella maydis) kukurydzy (Cochliobolus carbonum), suchej zgnilizny
kolb kukurydzy (Stenocarpella macrospora  lub
Stenocarpella maydis) oraz

2) Reprezentatywne proby nasion byly testowane
metodami zalecanymi przez EPPO i sa wolne od
helmintosporiozy kukurydzy (Cochliobolus carbonum),
suchej zgnilizny kolb kukurydzy (Stenocarpelia
macrospora) lub Stenocarpella maydis.
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5.12.2. |z krajow, w ktorych wystgpuje Oprocz wymagan zawartych w punkcie 5.12.1., jesh ma to
bakteryjne wigdnigcie kukurydzy zastosowanie:

(Erwinia stewartii)

DD - Material siewny pochodzi z plantacji nasiennej, ktora
byta kontrolowana podczas okresu wegetacyjnego | nie
stwierdzono  wystepowania bakteryjnego  wigdnigcia
kukurydzy (Erwinia stewartii).

6. Rosliny nie przeznaczone do zasadzenia

6.1. Bulwy ziemniaka (Solanum tuberosum)

6.1.1. pochodzace z krajow europejskich DD - Bulwy pochodza z obszaru, ktory jest wolny od
bakteriozy pierscieniowe] ziemniaka (Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus) i $luzaka (Ralstonia
solanacearum).

6.1.2. pochodzace =z krajow, w ktorych| Oprocz wymagan zawartych w punkcie 6.1.1.:

wystepuje  wrzecionowatos¢  bulw | DD — Stlumiona sita kietkowania.
ziemniaka (Potato spindle tuber viroid),
z wyjatkiem wczesnych ziemniakow
6.13. pochodzace z krajow europejskich, w| Oprécz wymagan zawartych w punkcie 6.1.1. oraz 6.1.2

ktorych  wystgpuje rak  ziemniaka

(Synchytrium endobioticum)

jesli ma to zastosowanie:

DD - Bulwy pochodzg z obszaru, ktory jest wolny od raka
ziemniaka (Synchytrium endobioticum) oraz poczawszy od
rozpoczecia okresu wegetacji nie zaobserwowano
objawéw wystepowania raka ziemniaka (Synchytrium
endobioticum) w miejscu produkcji ani w najblizszym
otoczeniu.
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Dzial 1I. Produkty roslinne

Lp. Produkt roslinny Wymagania fitosanitarne
1 2 3
1. Drewno
| Roslin z rzgdu Coniferales
111 z Kanady, USA, Chin, Japonii, Korel, Drewno powinno by¢ okorowane oraz poddane zabiegowi
Tajwanu termicznemu, przez 30 minut w celu uzyskania
minimalnej temperatury rdzenia 36°C.
1.1.2 z krajow pozaeuropejskich i azjatyckiej | Drewno powinno by< okorowane oraz:
czesci Rosji, z wyjatkiem Kanady, USA, | 1) wolne od chodnikow owadzich o srednicy wigkszej
Chin. Japonu, Korei, Tajwanu niz 3 mm, drazonych przez zerdzianki (Monochamus)
tub
2) suszone komorowo do wilgotnosci ponizej 20%
wyrazone] w procentach suchej masy. Suszenie to
powinno by¢ potwierdzone oznakowaniem | Kiln-
-dried” lub , K.D.”.
1.2. Kasztana (Castanea), z krajow Ameryki | Drewno powinno byvc:
Pn. 1) okorowane oraz pozbawione naturalnych kraghtych
powierzchni lub
2) suszone komorowo do wilgotnosct pomzej 20%
wyrazone) w procentach suchej masy. Suszenie
powinno by¢ udokumentowane migdzynarodowym
znakiem handlowym dla drewna ,Kiln-dried” lub
,K.D.”, lub
3) fumigowane przy uzyciu bromku metylu, zgodnie z
odpowiednia metodyka.
1.3. Topoli (Populus), z krajow Ameryki Pn. | Drewno powinno by¢ okorowane.
oraz z krajow, w ktorych wystepuje
zgorzel  kory  topoli  (Hypoxylon
mammatum)
14. Debu (Quercus), z wyjatkiem dgbu| Drewno powinno byé¢:
korkowego (Quercus suber), z krajow|1) okorowane oraz pozbawione naturalnych kraglych
Amervki Pn. powierzchni lub
2) suszone komorowo do wilgotnosci pomizej 20%
wyrazone] w procentach suchej masy. Suszenie
powinno by¢ udokumentowane migdzynarodowym
znakiem handlowym dla drewna Kiln-dried” lub
,K.D.”, lub
3) fumigowane przy uZyciu bromku metylu, zgodnie z
odpowiednia metodyka.
1.5 Wiazu (Ulmus), z krajow, w ktorych| Drewno powinno by¢ okorowane.
wystepuje holenderska choroba wiazu
(Ophiostoma ulmi)
1.6. Wiazu Zelkowa (Zelkova), z krajow, w|Drewno powinno by¢ okorowane.
ktérych wystgpuje bolenderska choroba
wiazu (Ophiostoma ulmi)

Poz. 1221
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Dziat II1. Przedmioty

Lp. Przedmiot

Wymagania fitosanitarne

1 2

3

1. Podloze uprawowe

podfoza  organicznego, — zwiazane
roslinami, ze wszystkich krajow

1.1. |Gleba i podioze uprawowe organiczne inne
niz torf lub podloze zlozone z gleby lub

Rosliny powinny by¢ na 2 tygodnie przed zamierzona
wysylka pozbawione ich oryginalnego
z | przesadzone do podtoza nieorganicznego lub torfu.

podioza 1

Opakowania

2.
2.1. | Pakunkowe drewniane artykuly (skrzynie,

Opakowania  wykonano  wylacznie  z  drewna
palety. bebny i inne przedmuoty), ze okorowanego.
wszystkich krajow
Objasnienie:

*) DD — dodatkowa deklaracja w $wiadectwie fitosanitarnym (zal. nr 5, poz. 11) potwierdzajaca

spelnienie wymagan fitosanitarnych
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Zatacznik nr 4

WYKAZ ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH I PRZEDMIOTOW, DLA KTORYCH
WYMAGANE JEST SWIADECTWO FITOSANITARNE PRZY WPROWADZANIU NA POLSKI

OBSZAR CELNY

Lp. |Kod PCN Nazwa rosliny, produktu roslinnego lub przedmiotu
1 2 3

Zywe drzewa i inne rosliny; bulwy, korzenie i podobne; cigte kwiaty i ozdobne liscie

1 0601 Bulwy, korzenie bulwiaste, cebulki, todygt podziemne 1 klgcza w stanie
uspienia roslin, wegetacji lub kwitnienia: rosliny cykorii 1 jej korzenie inne
niz objete pozycja 1212

2. ex.0602 Pozostate rosliny zywe (lacznie z ich korzeniami), sadzonki i zrazy; grzybuaia
grzybow uprawnych

3. 0603 10 Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkoéw odpowiednich na bukiety lub do
celow zdobniczych, Swieze

4. ex.0604 10 Mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do celow zdobniczych, swieze

3 0604 91 Liscie, galezie i inne czeg$ci roslin, bez kwiatdéw lub paczkow kwiatowych
oraz trawy odpowiednie na bukiety, swieze

Warzywa orag niektore korzenie i bulwy jadalne

6. 0701 Ziemniaki, §wieze lub chlodzone

7. 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub chlodzone

8. 0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz inne warzywa cebulowe swieze lub
chlodzone

9. 0704 Kapusta, kalafiory, kalarepa, kapusta wloska i1 podobne jadalne warzywa
kapustne, swieze {ub chiodzone

10. 0705 Salata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium spp.), s$wieze lub chlodzone

11. 0706 Marchew, rzepa, buraki satatkowe, salsefia, selery, rzodkiewki 1 podobne
korzene jadalne, swieze lub chiodzone

12. 0707 00 Ogorki 1 korniszony, $wieze lub chlodzone

13, 0708 Warzywa straczkowe, nawet tuskane, swieze lub chlodzone

14, 0709 Inne warzywa, swieze lub chlodzone

15. 0713 Suszone warzywa straczkowe, luskane, ze skorka lub bez albo dzielone

16. ex.0714 Maniok, maranta, salep, karczochy jerozolimskie, stodkie ziemniaki t
podobne korzenie 1 bulwy o duzej zawartosci skrobt i mnuliny, swieze,
chlodzone; rdzen sagowca

Owoce i orzechy jadalne; skorki owocow cytrusowych lub melonéw

17. ex.0801 Orzechy kokosowe, orzechy brazylijskie i orzechy nerkowca, swieze lub
suszone, nawet tuskane lub obrane, z wyjatkiem wysuszonych orzechow
kokosowych (kod PCN 0801 11 00 0)

18. 0802 Pozostale orzechy, swieze lub suszone, nawet luskane lub obrane

19. 0803 00 Banany tacznie z plantanami, swieze lub suszone

20. 0804 Daktyle, figi, ananasy, avokado, guawa, mango 1 smaczelina, swieze lub
suszone

21 0805 Owoce cytrusowe, swieze lub suszone

22 0806 10 Winogrona swieze

23. 0806 20 Winogrona suszone

24, 0807 Melony (facznie z arbuzami) 1 papaje, swieze

25, 0808 Jabltka, gruszki i pigwy, Swieze

26. 0809 Morele, wisnie, brzoskwinie (facznie z nektarynami), sliwki i owoce tarniny,
Swieze

27. 0810 Pozostale owoce, Swieze
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28. 0813 Owoce suszone, inne niz w pozycji od 0801 do 0806; mieszanki orzechow
lub suszonych owocow objetvch pozycja od 0801 do 0813
29. ex.0814 00 00 0 |Skorki owocow cytrusowych i melonéw (lacznie z arbuzami), Swieze

Kawa i proyprawy

30. 0901 11000 Kawa, niepalona i niepozbawiona kofeiny

31 0901 12000 Kawa, niepalona, bezkofeinowa

32 090190100 Lupinki 1 uski kawy

33 ex.0909 Owoce biedrzenca anyzu (Pimpinella anisum), badianu prawdziwego
({llicium verum), kopru witoskiego (Foeniculum capillaceum), kolendrv
stewnej (Coriandrum sativum), kminu rzvmskiego (Cuminum cyminum) i
kminku zwyczajnego (Carum carvi), szyszkojagody jalowca pospolitego
(Juniperus communis), przeznaczone do siewu | rozmnazania, nierozgniatane
1 niemielone oprocz konfekcjonowanych w jednostkowych, szczelnych
opakowaniach do sprzedazy detalicznej (ziola lecznicze i przyprawy)

34, ex.0910 99 Owoce kopru ogrodowego (Anethum graveolens) oraz nasiona kozieradki
pospolitej (Trigonella foenum graecum) przeznaczone do siewu i
rozmnazania, nierozgniatane i niemielone oprocz konfekcjonowanych w
jednostkowych, szczelnych opakowaniach do sprzedazy detalicznej (ziota
lecznicze 1 przyprawy)

Zbota

33. 1001 Pszenica 1 mieszanka zyta z pszenica (meslin)

36. 1002 00 00 O Zyto

37. 1003 00 Jeczmien

38. 1004 00 00 0 Owies

39, 1005 Kukurydza (ziarna)

40. 1006 Ryz

41. 1007 00 Ziamo sorgo

42 1008 Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostale zboza

Produkty prremystu mlynarskiego

43. 1101 00 Maka pszenna i zytnio-pszenna

44 1102 Maka ze zbéz innych niz pszenica i mieszanka zyta z pszenica

45. ex.1103 Kasze, grysiki zbozowe

46. 1104 Ziarna zbdz obrobione w inny sposob (na przyklad tuszczone, miazdzone,
platkowane, peretkowane, Srutowane lub krojone) z wyjatkiem ryzu objetego
pozycja 1006; zarodki zboz cale, miazdzone, platkowane lub miclone

47. 1107 10 Stoéd niepalony

Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona réine; rosliny przemystowe i lecznicze; stoma i pasza

48. 1201 00 Ziamo soi, nawet lamane

49, 1202 Orzeszki ziemne, niepalone ani nieprzygotowane inaczej, nawet tuskane lub
tamane

50. 1204 00 Nasiona Inu, nawet tamane

51 1205 00 Nasiona rzepaku lub rzepiku, nawet tamane

52. 1206 00 Nasiona stonecznika, nawet lamane

53. 1207 Inne nasiona i owoce oleiste, nawet famane

54. 1209 Nasiona, owoce i zarodniki, siewne

55 1210 1000 0 Szyszki chmielowe, niemielone, niesproszkowane ani nie w formie granulek

36. ex.1211 Rosliny 1 ich czgsci (facznie z nasionami | owocami) uzywane gltownie w
perfumerii, farmacji lub uzywane do celow owadobojczych lub podobnych,
Swieze

57. ex.1212 10 Chleb swigtojanski facznie z nasionami, $wiezy, chlodzony

58. 121230000 Pestki i jadra pestek moreli, brzoskwin 1 §liwek
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39. ex.1212 91 80 0 {Burak cukrowy, $wiezy lub chtodzony
60. ex.121292 000 |Trzcina cukrowa, $wieza lub chiodzona
61. ex.1212 99 Pozostale produkty roslinne uzywane gtéwnie do spozycia przez ludzi
62. ex.1213 00 000  |Surowiec wtorny do przemyshu: stoma i plewy zbéz, niepreparowane, nawet
sickane, mielone, prasowane
63. 121490100 Buraki pastewne, brukiew 1 inne korzenie pastewne
64. ex.1214 9099 0 Siano, lucerna (alfalfa), koniczyna, esparceta, kapusta pastewna, tubin, wyka 1

podobne produkty pastewne, §wieze, suszone, pocigte, posickane, lub
sprasowane, w tym posolone
Materialy roslinne do wyplatania; pozostale produkty pochodzenia roslinnego

63. ex.1401 . Materialy roélinne, uzywane gtéwnie do wyplatania niebarwione, niebielone i
niezabezpieczone ognicodpormie

66. ex.1402 Materialy roélinne surowe uzywane gidéwnie do wyscielania 1 wypvchania
bez warstwy podkladowe]

67. ex.1403 Materialy roélinne uzywane gtéwnie do produkcji szczotek 1 miotet,

niebarwione, niebielone lub w inny sposob niezaimpregnowane 1
nietraktowane chemicznie

63. 1404 1000 0 Surowe materialy roslinne uzywane gltownie w farbiarstwie lub garbarstwie

69. ex.1404 90 00 0 |Pozostale produkty roslinne gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone,
surowe

Kakao

70. ex.1801 00 000 |Ziarna kakaowe, cale lub lamane, surowe

71. 1802 00 00 0 Kakaowe luski, tupiny, ostonki i inne odpady z kakao

Pozostatosci i odpady przemystu spoiywczego

72. ex.2302 Surowiec wtormny do przemystu: niegranulowane otrgby, Sruta 1 inne
pozostatosci odsiewu, przemiatu lub innej obrobki zboéz i roslin straczkowych

73. 2308 10000 Zotedzie i kasztany

74. ex.2308 90 Surowiec wtorny do przemyshu: niegranulowane pozostale roslinne matenaty,

odpady, pozostatosci i produkty uboczne, uzywane do karmienia zwierzat,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone - kolby kukurydzy po usunigciu
ziama, todygi, liscie kukurydzy, liscie buraka i marchwi, tupiny warzyw
(straki fasoli, grochu itd.), odpadki owocow, otrgby otrzymane jako produkt
uboczny z kruszonych nasion gorczycy, pozostatosci po wytwarzaniu
namiastek kawy (lub ich ekstraktow) z ziama zboza lub innych materiatow

roslinnych
Tyton
75. 2401 10 Tyton nieodzytowany (nieprzetworzony)
76. 2401 20 Tyton czgsciowo lub catkowicie odzylowany
77. €x.2401 30 00 0 |Odpady tytoniowe jako surowiec wtémy do przemyshu
Torf
78. ex.2703 00 00 0  |Torf (facznie z odpadkami torfowymi), nawet scalony, z wyjatkiem

przeznaczonego do wykorzystania jako paliwo

Drewno i wyroby z drewna

79. 4401 10000 Drewno opalowe w postaci polan, okraglakow, galgzi, wiazek, szczap lub w
podobnych postaciach

80. 440121000 Drewno w postaci wiorkow i kawatkow, iglaste

81 4401 22 00 0 Drewno w postaci wiorkow i kawalkow, lisciaste

82. ex.4401 30 Trociny, odpady i $cinki drewniane, nieaglomerowane w polana, brykiety lub

podobne formy, jako surowiec wtorny do przemyshu
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83. ex.4403 Drewno surowe okorowane lub nie, rowniez zgrubnie obrobione z
wyjatkiem malowanego, bejcowanego, nasyconego kreozotem lub innymi
srodkami konserwujacymi (kod PCN 4403 10 00 0)

84. ex.4404 Wyrtoby niepoddane konserwacji: obrgcze drewniane; pale rozszczepione:
tyczki, zerdzie, paliki, kotki o zaostrzonym koncu nieprzetarte wzdhuznie;
drewno obrobione, ale nietoczone, wygigte lub w inny sposob obrobione,
nadajace si¢ do wyrobu lasek, parasoli, r¢kojesci do narzedzi i podobnych;

wilry itp.

83. 4406 10 00 0 Podktady kolejowe lub tramwajowe, drewniane nieimpregnowane

86. 4407 Drewno pitowane wzdhiznie, skrawane lub fuszczone, rowniez strugane,
szlifowane lub laczone na zakladke, o grubosci powvzej 6 mm

87. ex.4415 10 Skrzynie, pudla, klatki, bgbny i podobne opakowania drewniane, stanowiace
przedmiot obrotu handlowego 1 pochodzace z panstw pozaeuropejskich

88. ex.4415 20 Palety, palety skrzyniowe 1 inne platformy zaladunkowe z drewna, nadstawki

do palet ptaskich, stanowiace przedmiot obrotu handlowego 1 pochodzace z
panstw pozaeuropejskich

Korek
89. ex.4301 10000  |Korek naturalny surowy niepoddany dzialaniu srodkow grzybobojczych z
wylaczeniem splaszczonego poprzez dociskanie po namoczeniu we wrzacej
wodzie lub parze

90. ex.4501 90 00 0 |Odpady korka surowego

Bawelna
91. 520100900 Bawelna, z wyjatkiem zgrzeblonej lub czesanej, oprocz higroskopijnej lub
bielonej

Pozostale roslinne materialy widkniste

92. 530110000 Len surowy lub roszony

93. ex.5301 30 Pakuty 1 odpady Inu, jako surowiec wtdomy do przemystu

94. 530210000 Konopte siewne, surowe lub roszone

95. ex.530290 000 |Pakuly i odpady konopne, jako surowiec wtorny do przemyshu

96. ex.5303 Matenaly wiokniste przgdne inne niz len, konopie i ramia, surowe lub

roszone (w lodygach)
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Zatacznik nr 5

WZORY SWIADECTW FITOSANITARNYCH

1. Oznaczenie eksportera 2. )
ijego adres SWIADECTWO FITOSANITARNE
Nr
Oryginat
3. Oznaczenie odbiorcy 4. Organizacja Ochrony Roslin Rzeczypospolite)
i jego adres Polskiej

do Organizacji Ochrony Roslin

5. Miejsce pochodzenia

6. Deklarowany $rodek transportu
RZECZPOSPOLITA POLSKA

INSPEKCJA OCHRONY

7. Deklarowane miejsce wwozu ROSLIN

POLAND, POLOGNE, POLEN, [TOJIbITA

8. Nazwa i cechy roslin. produktow roslinnych tub przedmiotéw (botaniczna nazwa roslin), ilosé i rodzaj | 9. Deklarowana ilosé
opakowan

10. Zaswiadcza sig, ze wyzej wymienione rosliny, produkty roslinne lub przedmioty:

- byty kontrolowane zgodnie z odpowiednia procedura i

- sa uwazane za wolne od organizméw kwarantannowych i praktycznie wolne od innych organizméw, i
- odpowiadaja aktualnym przepisom fitosanitarnym kraju importera

11. Deklaracja dodatkowa

OCZYSZCZANIE LUB ODKAZANIE 18. Migjsce wystawienia
12. Metoda
13. Srodek chemiczny (sktadnik substancji 14. Czas trwania i Data
biologicznie czynnej) temperatura Piecz¢é Organizacji Ochrony
Roslin Rzeczypospolitej Polskiej
15. Stezenie 16. Data
Imig i nazwisko oraz podpis
upowaznionego urzednika
17. Dodatkowe informacje
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ENGLISH DEUTSCH

1. Name and address of exporter 1. Name und Adresse des Absenders

2. Phytosanitary certificate No 2. Pflanzengesundheitszeugnis Nr.

3. Declared name and address of consignee 3. Name und Adresse des angegebenen Empfingers

4. Plant Protection Organisation of Poland to Plant Protection 4. Pflanzenschutzdienst von Polen an Pflanzenschutzdienst (e)
Organisation(s) of von

5. Place of origin 5. Ursprungsort

6. Declared means of conveyance 6. Angegebenes Transportmittel

7. Declared point of entry 7. Angegebener Grenzitbertrittsort

8. Distinguishing marks; number and description of packages; 8. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Art; der Packstitcke;,
name of produce; botanucal name of plants Name des Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Quantity declared 9. Angegebene Menge

10. This is to certify that the plants or plants products described 10. Hiermit wird bescheinigt, da die oben beschriebenen

I

above

have been inspected according to appropriate procedures, and
are considered to be free from quarantine pests, and
practically free from other injurious pests; and that they

are considered to conform with the current phytosanitary
regulations of the importing country.

Additional declaration

Disinfestation and/or disinfection treatment

Pflanzen oder

Pflanzenerzeugnisse

nach geeigneten Verfahren untersucht worden sind und
frei von Quarantineschadorganismen und praktisch frei
von anderen gefihrlichen Schadorganismen befunden
wurden; und dabB sie

als den bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des
Bestimmungslandes entsprechend angesehen werden

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé

Cachet de I’Organisation de la Protection des Végétaux de
Pologne

12. Treatment 11. Zusitzliche Erklarung
13. Chemical (active ingredient) Entseuchung und/oder Desinfizierung
14. Duration and temperature 12. Behandlung
15. Concentration 13. Chemikalie (Wirkstoff)
16. Date 14. Dauer und Temperatur
17. Additional information 15. Konzentration
18. Place of issue 16. Datum
Date 17. Sonstige Angaben
Name and signature of authorised officer 18. Ort der Ausstellung
Stamp of Plant Protection Organisation of Poland Datum
Name und Unterschrift des amtlichen Beauftragten
Dienstsiegel — Der Stempel der offizielen
Fflanzenschutzinspektion.
FRANCAIS PYCCKIHM
1. Nom et adresse de I’expéditeur 1. DxcIoprep 4 ero agpec
2. Certificat phytosanitaire No 2. (duToCaHMTapHbIA cepTHHKAT
3. Nom et adresse déclarés du destinataire 3. Tlonyuarems u ero aapec
4. Organisation de 1a Protection des Végétaux de Pologne a: 4. Oprawmsaums 3anmrel Pacrenmit [Tonsckon PecryOmixu
Organisation(s) de la Protection des Végétaux de Oprasusauyy Mo 3ali{Te M KapaHTUHY PaCTeHUM (CTpaHa)
5. Lieu d’ongine 5. MecTo MPOHCXOXKAEHUSA
6. Moven de transport déclaré 6. TpaHcIiopTHOE CpeACTBO
7. Point d’entrée déclaré 7. Ilyuxr BBO3a
8. Marques des colis; nombre et nature des colis; nom du 8. [Ipu3Haku rpy3a; HOMEp H POA YIAKOBKH, HAUMEHOBAHHE
produit; nom botanique des plantes MPOIYKLMK;, GOTaHWYECKOoe Ha3BaHHE PacTEHHI
9. Quantité déclarée 9. JlexnapHpoBaHHOE KOIMYECTBO
10. T est certifié que les végétaux ou produits végétaux décrits | 10. YI0CTOBEPAETCS, YTO PACTEHHA HIIM PaCTUTENbHAS
ci-dessus MPONYKLMA, OTMCAHHAs BhIIUE
—  ont été inspectés suivant des procédures adaptées, -~ ObUTH 00cne10BaHbl B COOTBETCTBUM C CYILIECTB VIOMIMMI
—  sont estimés indemnes d’ennemis visés par la réglementation METOMKaMH M ITpaBHIaMH U
phytosanitaire et pratiquement indemnes d’autres ennemis —  rpU3HaHB! CBaGOIHBIMM OT KAPAHTHHHBIX M APYTHX
dangereux, BpeUTENeH U
~ et sont jugés conformes 2 la réglementation phytosanitaire en |~  TO OHH OTBEHAIOT GUTOCAHUTAPHBIM PABHIIAM CTPAHBL
vigueur dans le pays importateur. “MrIoprepa
11. Déclaration supplémentaire 11. HomormmrenbHas fexiapals
Traitement de désinfestation et/ou de désinfection OwcTka W/ o6e33apaXMBaHHe
12. Traitement 12. Cmoco6 obpabotia
13. Produit chimique (maticre active) 13. Xumuxar (akT. CpefCcTBO)
14. Durée et température 14. DkenosviumA U Temreparypa
15. Concentration 15. Konuenrpaims
16. Date 16. larta
17. Renseignements complementaires 17. JononHuTeMbHad JeK1apalms
18. Lieu de délivrance 18. MecTo BbLIaYM

Jlata

GaMs U TOANMCDH MOCYJaPCTBEHHOIO HHCIIEKTOpa
[Meyats Opranm3zatmy 3anmrsl Pacteruti ITonsckoit
PecryGmmat
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1. Oznaczenie eksportera 2.  SWIADECTWO FITOSANITARNE
ijego adres DLA REEKSPORTU
Nr
Oryginat
3. Oznaczenie odbiorcy 4. Organizacja Ochrony Roslin Rzeczypospolitej
ijego adres Polskiej

do Organizacji Ochrony Roslin

S. Miejsce pochodzenia

6. Deklarowany srodek transportu
RZECZPOSPOLITA POLSKA

INSPEKCJA OCHRONY

7. : iej .
Deklarowane miejsce wwozu ROSLIN

POLAND, POLOGNE, POLEN, [10JIbILIA

8. Nazwa i cechy roslin, produktéw roslinnych lub przedmiotdéw (botaniczna nazwa roslin), ilos¢ i rodzaj | 9. Deklarowana ilos¢
opakowan

10. Zaswiadcza sig, Ze:
- wyzej wymienione ro$liny, produkty roslinne lub przedmioty byty importowane do Polski

z (kraj pochodzenia) ze $wiadectwem fitosanitarnym nr

% E oryginat* [:l potwierdzona kopia, ktéry/a dotaczony/a jest do tego Swiadectwa reeksportu,

<-s3 * [:] zatadowane* [:] przefadowane do* [:] oryginalnych "[:] nowych opakowan
« - w oparciu o oryginalne §wiadectwo fitosanitarne i * :] dodatkowsa, kontrole uznano, Ze sa zgodne z aktualnymi przepisami fitosanitarnymi kraju

importera i podczas magazynowania w Polsce przesylka nie byta naraZona na niebezpieczefistwo porazenia lub infekeji.

11. Deklaracja dodatkowa

OCZYSZCZANIE LUB ODKAZANIE 18. Miejsce wystawienia
12. Metoda
13. Srodek chemiczny (skfadnik substancji 14, Czas trwania i Data
biologicznie czynnej) temperatura Pieczed Organizacji Ochrony
Roslin Rzeczypospolitej Polskiej
15. Stezenie 16. Data
Imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego urzednika
17. Dodatkowe informacje

Objasnienie :
*) - zaznaczy¢ wlasciwy kwadrat
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ENGLISH DEUTSCH
1. Name and address of exporter 1. Name und Adresse des Absenders

2. Phytosanitary certificate for re-export No 2. Pflanzengesundheitszeugnis fur die Wiederausfuhr Nr

3.  Declared name and address of consignee 3.  Name und Adresse des angegebenen Empfingers

4.  Plant Protection Organisation of Poland to Plant Protection 4.  Pflanzenschutzdienst von Polen an Pflanzenschutzdienst () von
Organisation(s) of 5. Ursprungsort

5.  Place of origin 6.  Angegebenes Transportmittel

6. Declared means of conveyance 7. Angegebener Grenziibertrittsort

7. Declared point of entry 8.  Unterscheidungsmerkmale; Zah! und Art; der Packstiicke; Name des

8. Distinguishing marks; number and description of packages; name Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen
of produce; botanical name of plants 9. Angegebene Menge

9. Quantity declared 10. Hiermit wird bescheinigt, daf§

10.  This is to certify - die oben beschriebenen Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse aus Polen

- that the plants or plants products described above were imported nach (Weiterversendeland) eingefiihrt worden sind und daf
into Poland from (country of origin) covered by thnen das Pflanzengesundheitszeugnis Nr beigefiigt war,
phytosanitary certificate No - dessen (J Original oder {J beglaubigte Kopie in der Anlage vorliegt

- that O original O certified true copy of which is attached to this - sie O verpackt {J umgepackt worden sind O in ihre urspriinglichen CJ
certificate for re-export, in neue Behiltnisse;

- that their are [ packed O repacked in O original O new - auf Grund des urspringlichen Pflanzengesundheitszeugnisses O und
containers, einer zusitzlichen Untersuchung die obengenannten Pflanzen oder

- that based on the original Phytosanitary certificate {1 and Pflanzenerzeugnisse als dengeltenden Pflanzenschutzvorschriften des
additional inspection , they are considered to conform with the Bestimmungslandes entsprechend angesehen werden und
current phytosanitary regulation of the importing country, and - die Sendung wihren ihrer Einlagerung in der

- that during storage in the Poland the consignment has not been (Weiterversendaland) keiner Gefahr eines Befalls oder einer
subjected to the risk of infestation or infection. Infizierung ausgesetzt war.

11.  Additional declaration 11. Zusitzliche Erklarung

Disinfestation and/or disinfection treatment Entseuchung und/oder Desinfizierung

12. Treatment 12. Behandlung

13. Chemical (active ingredient) 13. Chemikalie (Wirkstoff)

14. Duration and temperature 14. Dauer und Temperatur

1S. Concentration 15. Konzentration

16. Date 16. Datum

17. Additional information 17. Sonstige Angaben

18. Place of issue 18. Ort der Ausstellung

Date Datum
Name and signature of authorised officer Name und Unterschrift des amtlichen Beauftragten
Stamp of Plant Protection Organisation of Poland Dienstsiegel- Der Stempel der offizielen Pflanzenschutzinspektion.

FRANCAIS PYCCKUH

1. Nom et adresse de ['expéditeur 1. 3kcnopTep H ero ajpec

2. Certificat phytosanitaire pour la réexportation No 2. (OHTOCAHHTAPHBLIH cepTHdHKAT

3.  Nom et adresse déclarés du destinataire 3. TlosmyuaTens 4 ero agpec

4.  Organisation de la Protection des Végétaux de Pologne a: 4. Opraunsauus 3amuTsl Pacrennii [lonasckod Pecny6mmin
Organisation(s) de la Protection des Végétaux de 5.  OprauuzaiMH 00 3aUIHTe § KAPAHTHHY PacTeHHH (CTpaHa)

5.  Lieu d’origine 6. MecTo npoHCXOXACHHA

6. Moyen de transport déclaré 7. TpaHcnopTHOe CpeACTBO

7. Point d’entrée déclaré 8. Tlyukr BBo3a

8.  Marques des colis; nombre et nature des colis; nom du produit; TMpusHakH rpy3a; HOMEp H poJ YNaKOBKH; HAHMEHOBaHHE NPOAYKIHH;
nom botanique des plantes 9.  6GoTaHHYeCKOE Ha3BaHHE PACTEHUH

9. Quantité déclarée 10. JleknapHpoBaHHOE KOJHYECTBO

10.  Ilest certifié VYaocToBepsieTcs, 910

—  que les végétaux ou produits végétaux décrits ci-dessus ont été | - BbIMIEHa3BAHHbIE PACTEHHA H/IH PACTHTEILHBIE IPOAYKTHI ObLTH
importés en Pologne en provenance de (pays d’origine) #MmnopTEposansl 8 [Tonbmy K3 (cTpaHa IPOHCXOWK/ICHHA) C
et ont fait I”object du certificat phytosanitaire no. (HUTOCAHHTAPHBIM CepTHHHKATOM HO

- dont O "original O la copie authentifiée est annexé(e) au - 0O opurunan I yreepxaesHas KoHs, KOTOPYIO IPHCOCAHHAETCS K
présent certificat, IrOMY CepTHOUKATY

- qu its sont [J emballés O réemballés O dans les emballages - osd O norpyxeust [ neperpyxenst O 8 opurunanssbie (O Hosble
initiaux [J dars de nouveaux emballages, YTIaKOBKH,

- que d’aprés le certificat phytosanitaire original OJ et une - ORHPaACh HA OPHTHHANLHOM QHTOCaHHTaproM cepTrdHKaTe u [
inspection supplémentaire, l'envoi est estimé conforme i la 106aBOYHOM KOHTPOJIE CIHTAETCA, ITO OHH COTJIacHbI C
réglementation phytosanitaire en vigueur dans le pays COOTBETCTBYIIHMMH IIPABHNAMH CTPaHbi HMIIOPTEPa, H
importateur, et - 80 spems XxpaHenu B [Tobwe nockuIka He 6bila MoABEprHyTa

- qu’au cours de’emmagasinage dans la Pologne il n'a pas été ONaCHOCTH NOPAKEHHA HH HH)EKUKH
exposé au risque d'infestation ou d'infection. 11. JonoHHTeNbHAA ReKIApalHA

11. Déclaration supplémentaire OuKcTKa WHIH 06e33apaKHBAHHE

Traitement de désinfestation et/ou de désinfection 12. Cnoco6 o6paboTku

12. Traitement 13.  XwuMHxXaT (aKT. CpecTBO)

13. Produit chimique (mati¢re active) 14. DKCMO3HUMA H TeMIEpaTypa

14. Durée et température 15. Konuentpamus

15. Concentration 16. Hara

16. Date 17. [HonomATe/bHas Jeiiapalast

17. Renseignements complementaires 18. MecTo BbutaTH

18. Lieu de délivrance Hara

Date
Nom et signature du fonctionnaire autorisé
Cachet de I’Organisation de la Protection des Végétaux de Pologne

DaMiTHA H OANKCh OCYJAPCTBEHHOrO HHCIIEKTOpa
[Teaam, Oprauusaiuu 3awutsi Pactenuit [Tonnckoit PecmyGimxy




